D 2384 E — 1,50€ — LISTOPAD/OKTOBER 2003 — BROJ / NR. 10 (238)

ﬂhm. Und Finden.
2003, Das Jahr der Bibel,

mES L

W
i
Ji

bJCJZ%LﬁCJJ

glasovati?




ZIVA ZAJEDNICA

ebendige gemeinde

List hrvatskih katolickih
zajednica u Njemackoj
Zeitschrift der
kroatischen kathelischen
Gemeinden in Deutsehland

www.zivazajednica.de

40435 Frankfurt am Main
An den Drei Steinen 42
Tel.: (0&4%) 9540480
Fox: [069) 95404824
E-Mail:
zivazajednica@t-online.de
kroatenseelsorge@t-online.de

Izdavaé/ Herausgeber:
Hrvatski duschriznicki ured
Kroafenseelsorge in
Deutschland
Odgovara/ Verantwortlich:
P. Josip Bebi¢
Glavni wrednik/Chefredakteur:
Dr. Adalf Palegubié
Uredniétvo,/Redaktion:
Zelika Coli¢, Sijepan Herceg,
F. Josip Bebi¢, Ljubica
Markovica-Baban, dr. Adelf
Polegubi¢, Antonia Tomljanovi¢-
Brki¢, P. Jozo Zupic
Groficka priprema//Loyout:
Ljubica Markovica-Baban
Remana Kaig
Tisak /Druck:

Spengler's Druckwerkstatt GmbH
44572 Biittelborn

Godiinja prefplata s pottarinom,

Johreshezugspreis incl. Porto: € 16,-

za ostole europske zemlje: € 22-
za prekomorske zemlje: € 35,
Bankverbindung:

Konta N 129072 [BLZ 500 502 O1],
bei der Frankhurter Sparkasse

Naslovnica:

Prizor iz ,Posljednje vedere”, Ber-
gisch Gladbach, |u ulozi lsusa glu-
mac Tomislay Marfic);
snimio: A. Polegubic
Posljednja stranica:
Jesenski ugodaj;
snimio: A. Verzoffi

BRZOJAVI PAPI | NADBISKUPU BOZANICU

Hrvatski pastoralni djelotnici iz Zapadne Europe sa svega godiinje-
ga pastoralnog skupa u Bergisch Gladbachu, u Njemackoj, uputili
su brzojave Svetome Ocu u povodu 25. obljemice njegova pontifi-
kata, te zagrebackom nadbiskupu Josipu Bozaniéu u povedu Papi-
ne najave da ¢e ga uvrstiti u Kardinalski zbor, Brzojave donosimo
u cijelosti.

Brzojav Svetome Ocu

Sveti Oce!

Mi, hrvaiski svecenici, pastoralne suradnice i suradnici iz Zapadne Europe,
predvodeni dubrovackim biskupom, predsjednikom Vijeca za hrvatsku inozem-
nu pastvu Hrvatske biskupske konferencije i Biskupske konferencije Bosne i Her-
cegovine mons. dr. Zelimirom Puljicem, okupili smo se od 6. do 9. listopada ove
godine u Bergisch Gladbachu u Njemackej, na svej godisnji pastoralni skup ko-
ji vec godinama organizira Hrvatski dusobriznicki ured iz Frankfurta na Majni
kako bismo v ovoj ,Godini Biblije” razmisliali o vrlo aktualnoj temi , Suvremeni
pristup Bibliji”.

Sa zahvalnoscu se sjecomo Vasih nedavnih pohoda Hrvaiskoj i Bosni i
Hercegovini u kejima su mnogi od nas sudjelovali zajedno s Hrvatima kateli-
cima iz Zapadne Europe. Neizmjerno cijenimo napore koje cinite za dobro
Crkve i ljudi nasega vremena. Nastojat cemo se ukljuciti takoder i v zahvalne
hrvatsko nacionalno hododaice v Rim, od 6. do 9. studenoga, na koje pozi-
vaju hrvatski biskupi v znak zahvalnosti za dosadasnje Vase pohode Hrvatskoj
i Bosni i Hercegovini. Ovom prilikom od srca Vam éestitamo veliki jubilej, 25.
obljetnicu Vaiega pontifikata. Molime Gospoding, neka Vas i nadalje ispunja
svofjim Duhom kako biste mogli vriiti svoju odgovernu sluzbu za dobro Crkve
i svijeta.

Znamo koliko je vazne danas zajednisivo i jedinsivo v Crkvi te ispravno
shvacanje svoga viastitoga crkvenog identiteta. Stoga, na fu nakanu molimo
Vas apostolski blagoslov.

Bergisch Gladbach, 7. listopada 2003,

Mons. Zelimir Pulji¢, dubrovacki biskup, predsjednik Vije¢a za hrvatsku

inozemnu pasivu HBK i BK BiH

Fra Josip Bebi¢, delegat za hrvatsku inozemnu pastvu u Njemackoj

Brzojav nadbiskupu Bozanicu

Postovani gospodine Nadbiskupe!

Mi, hrvatski svecenici, pasforalne suradnice i suradnici iz Zopadne Euro-
pe, predvodeni dubrovackim biskupom, predsjecnikom Vijeca za hrvatsku in-
ozemnu pasivu Hrvatske biskupske konferencije i Biskupske konferencije Bosne
i Hercegovine mons. dr. Zelimirom Puljicem, okupili smo se od 6. do 9. listo-
pada ove godine u Bergisch Gladbachu u Njemackoj, na svoj godisnji pasto-
ralni skup koji vec godinama organizira Hrvatski dusobriznicki ured iz Frank-
furta na Maijni kako bismo u ovoj ,Godini Biblije” razmisljali o vrlo akfualnoj
temi , Suvremeni pristup Bibliji".

S radoicu smo primili vijest o najavi Svetoga Oca kako ée Vas 21. listo-
pada na konzistoriju uwrstiti u élanstvo Kardinalskog zbora Svete Rimske
Crkve. U tome vidimo ne samo posebnu Papinu paznju prema Vama osobno,
vec i cijelome hrvatskom narodu i Katolickej Crkvi u Hrvatskoj.

Dok Viam od srca cestitamo, molimo Boga da Vam do snage i hrabrost,
kako biste poput Vaiih prethodnika blagepokojnih kardinala Alojzija Stepin-
ca, Franje Sepera i Franje Kuharica, djelovali na dobro Katolicke Crkve u
Hrvatskoj i cijeloga hrvatskog naroda.

Bergisch Gladbach, 7. listopada 2003,

Mons. Zelimir Pulji¢, dubrovacki biskup, predsjednik Vijeca za hrvaisku

inozemnu pashru HBK i BK BiH

Fra Josip Bebit¢, delegat za hrvatsku inozemnu pastvu u Njemackej
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IZ CRKVE U SVIJETU:

Majka Terezijo — nova blazenica

REPORTAZA: HKM Hanau
S Hrvatima tri desetljeca 10

RUEC O RUECI: Ante Vuckovi¢
Suvisna rijec

Rijeci nisu suvisne kada ih je mno-
go. One su suvidne kada su prazne.

SOCUALNA PITANJA:
Je li buduénost Caritasa sigurna?

ZIVOT: Marijan Markoti¢
Jedna Crkva za svel

0. Jozo Zupi¢
Andeo vedrine
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Za koga glasovati2

zabravii zagrebackog nadbiskupa

Josipa Bozaoniéa v Kardinalski
zbor, Sveti je Olac jof jednom odao
priznanje Hrvatima. Sam degadaj
imenovanja poklopio se s 25. obljet
nicom pontifikata Svetoga Oca fe
proglasenja blazenom Majke Terezi-
ie, velike zene nasega vremena, ko-
j@ je na razne nadine bila povezana
s Katolickem Crkvom u Hrvata. Bila
je posebno bliza ljudima v potrebi.
Na ispravan je nagin shvatila poslo-
nje i ulogu Crkve. Poruku za svoj sva-
kodnevni zivot erpila je iz Svetoga
pisma, koje puno govori i ljudima
nasega vremena. | hrvatski su pasto-
ralni djelainici iz Zapadne Europe
na svome godiinjem pastoralnom
skupu v Begisch Gladbachu, vz vr-
sne predavace: dr. fra Tomislava Vu-
ka, dr. s. Rebeku Ani¢ i dr. Tonéija
Matuli¢a, razmisljali o Bibliji iz pers-
pektive njezina znacenja u danai-
njem sve zohtjevnijem i bremenitijem
vremenu. Coviek koji zivi poruku

Iz delegatova Duhovnog poficaja

Hrvatima v izvandomovinstvu zasigurno nije svejedno tko ce u
Hrvatskoj biti na vlasti. Ne moze im biti svejedno, stoga, jer su u
nju sebe ugradili, a bez njih Hrvatske driave sigurno ne bi ni bilo.

|

Svetoga Pisma ne moze bifi neosjet
liv za opée dobro. U podruéje op-
¢eg dobra svakako spada i politika i
politicko dielovanje, upravljanje i od-
luéivanje u ime drugih. U Hrvatsko
se 23. studenoga odrzavaju izbori.
Pojedincu se tako pruza demokrat
ska megudénost svejim glasom utjeca-
ti na izbor pojedinaca i stranaka zo
koje vjeruje da ¢e podtenc, moralno,
u interesu naroda i drzave upravljafi
na opce dobro. Posiavlija se doista
objektivno pitanje: Za koga glasova-
ti2 Hrvatima v izvandomovinsivu zo-
sigurno nije svejedno tko ée u Hrvat-
skoj bifi na viasti. Ne moze im biti
svejedno, sfoga, jer su u nju sebe
ugradili, a bez njih Hrvatske drzave
sigurno ne bi ni bilo. Kolike im je sta-
lo do Hrvatske, tog dragocjencg bla-
ga, pokazat ¢e i na izborima 23. stu-
denoga. Buduénost Hrvatske drzave
je i u rukama Hrvata u izvandomeo-
vinstvu koji nipodto ne bi smieli ostati
po strani. Urednik

Rastanak: Zahvalni pogled unatrag
Pocetak: Radost zbog novoga

Drage sesire i braco u vjeril

ricanshvo je uvijek u pokretu —

Krist je kretanje — put je cilj. Ve-
2e li se ovijek za jedno mjesto, za-
stat ée i tako izgubiti Sirinu ebzorja.
lsus je svoje uéenike slao po svijetu
sa zadatkom da svim ljudima ob-
znonjuju Rodosnu vijest. Dok smo u
pokretu, zivimo na putu prema Bo-
gu. Sveti Augustin je napisao: Um-
rijet ¢e$ onoga dana kad budes re-
kao ‘Dosta je".” Upravo zato radi-
mo uvijek vide, idimo dalje, budimo
neprestano na putu. Ne vracajme
se i ne skre¢imo s putal Nadam se
dao ¢e ove misli pomo¢i vama koiji
se sada morate rastati s mjestom ko-
je vam je drogo do u novoj zajed-
nici [2upi) stupite u svoju sluzbu s
vesliem i zauzeloséu. Koristim ovu
prigodu i zahvaljujem bradi sve-
cenicima 3o su svoju dosadagnju
zadacu ispunili tako dobro i zelim
im da smognu snage za nove za-
dade, za nove izazove, U novim
mijestima, s novima ljudima koje ce

ondje sresti i upoznati. Veselite se
tim novim poznansivima i novim
moguénostima pred kojima stojite.
Isto to zelim i svecenicima koji do-
laze v nate Zupe |zajednice] i koji
¢e nastavili raditi ono &o ste radili
vi koji odlazite. Naravno, rijeé ve-
selje zbog novoga ne upucujem so-
mo svecenicima, nege i Zupama
(zojednicama) u koje ¢e oni doci.
Ljudski je biti tuzan na rastanku. Ali
ne zaboravite da je v svakome rast-
anku posijano sjieme novoga sas
tanka, novoga poéetka, nove prilike
i novih moguénost.

Svima koji se sad vracaju u svoj
zavita| Zelim da se $fo brze uklope
v novu radnu sredinu. | ne na poslje-
dnjem mijesty, moje dobre zelie pro-
te i nase ,nove” za blogoslovijen
rad u vinogradu Gospodnjem. Sje-
fite se se pritome: ,Dolazok ljubavi
oivara nam odi i priprema nase srce
da motreci prihvadomo svijet”.

Pozdravljam vas s Mir i dobro

Va3 fra Josip Bebi¢, delegat
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IZ CRKVE U SVLETU

Papa slavi i okuplja oko sebe kardinale

Crkva dobiva 31 novog kardinala medu kojima je i jedan Hrvat — zagrebaéki
nadbiskup Josip Bozani¢. Konzistorij najavljen za 21. listopada izvrsno se
vklapa u proslavu 25. obljetnice pontifikata Ivana Pavla Il. i proglasenja bla-

zenom Majke Terezije.

e li bilo jage crkvene vijesti u pro-

teklome razdobliy od one da

Crkva dobiva 31 novog kardinala,
medu njima jednoga Hrvata? Dok su
se neki bavili pitanjima Papinoga
zdravlja koje svakako nije izvrsno,
sam je lvan Pavao |l. progitao imena
novoimenovanih kardinala prije molit-
ve Andeoskog pozdravljenja na Trgu
sv. Pefra u Rimu 28. rujna. Tada je
obznanio imena 30 ckrvenih veliko-
dostojnika, a ime jednoga je saéuvao
u sreu, kako njemu osobno i Crkvi ko-
ju vodi ne bi joé dodotno ofezao ved
vierojoino teski zivot. Naime, Papo
.in pectore” ucbitajeno ¢uva ime
onoga kardinala koji Zivi u nekoj dik-
tatorskoj drzavi. U prigodi imenovo-
nja novih kardinala, Sveti Otac najo-
vio je i redoviti konzistorij za kreira-
nje novih kardinala 21. listopada. To
je ujedno i kruna sveéanih proslava
25. obljemice njegova pontifikata.

U novim je kardinalima
vidljiva cijela Crkva

Papa je redom, prvo nabrojio se-
dam novih kardinala iz Rimske kurije.
Jean-louis Tauran, Renato Raffoele
Martine, Francesco Marchisano, Juli-
an Herranz, Javier Lozano Barragdn,
Stephen Fumio Hamao i Affilic Nicora
— Papini su najblizi suradnici koji dje-
luju u nekome od vatikanskih dikaster-
ija. Uslijedilo je 19 imena odliénika iz
miesnih Crkava po cijelome svijetu:
patrijarh Venecije Angelo Scola, nad-
biskup Laosa Anthony Clubunmi Oke-
gie, nadbiskup Marseillea Bernard
Panafieu, nadbiskup Kartuma Gabriel
Zubeir Wake, nadbiskup Sevilje Car-
los Amige Vallejo, nadbiskup Phil-
adelphije Justin Francis Rigali, nadbis-
kup Saint Andrewsa i Edinburgha
Keith Michael Patrick O'Brien, nadbis-
kup Sao Sebastioo do Rio de Janiero
Eusébio Oscar Scheid, nadbiskup Fi-
rence Ennie Antonelli, nadbiskup Ge-
nove Tarcisio Bertone, nadbiskup Co-
pe Coasta Peter Kodwo Appiah Turk-
son, nadbiskup Ranchija Telesphore
Placidus Toppo, nadbiskup Sydneyo
George Pell, nadbiskup Zagreba Josip
Bozani¢, nadbiskup Héchiminh Ville

Jean-Baptist Pham Minh Man, nadbis-
kup Guatemale Rodolfo Quezada To-
ruon, nadbiskup Liona Philippe Barba-
rin, nadbiskup Ostragona — Budim-
pite Péter Erdd i nadbiskup Québeca
Marc Quellet. Cefiri nova kardinala
nisu bili biskupi ni nadbiskupi nigdje

Majka Terezija — blazenica nasega
yremena

po svijetu, ali imaju osobite zasluge:
teolog Papinskoga doma o. George
Marie Martin Cottier, Gustaay Joos,
o.Tomas Spidlik i o. Stanislas Nagy.
Jedno je ime ostalo neprogitano, u
Papinom je srcu.
»,Ocekivana” i
»neoéekivana” imenovanija
Smatra se da je za ocekivati bilo
da kardinalom postane dosadasnii taj-
nik Drzavnoga fajnisiva za odnose s
drzavama nadbiskup Jean-louis Tau-
ran ili pak dugogodinji trajni proma-
trag Svete Siolice pri Ujedinjenim na-
rodima Renate Martine. | ri talijanska
nadbiskupa — venecijanski patrijarh
Scola, denowski Bertone i firentinski
Antonelli u toj su skupini ,oéekivanih”
zojedno s francuskima, marsejskim
Ponafieuom i lionskim Barbarinom.
Mo, novinare je iznenadilo imenova-
nje kardinala iz Afrike | Azije. Medu
njima su sudanski nadbiskup Kartuma,
zemlie pogedene ratom, Gabriel Zu-
bier Wako, poglavar nigerijske mefro-
pole Lagos Anthony Olubunmi Oko-
gie, koo i nadbiskup Pefer Kodwo Ap-
piah Turkson iz Gaone. |z svega je vid-
livo da novim konzistorijem nece
znatne porasti broj kardinala iz lalije,
ali hoce iz Europe (sa 52 na 66). Sa

trojicom novih kardinala Juzna Ameri-
ka — kontinent na kojemu Zivi polovi-
ca svih katolika — osfaje daleke man-
je prisutna u Kardinalskem zberu. No,
kada se promaira i &ista ,geografska”
zastupljenost, jasno je da je — urav-
notezena, dok posebnu ,politicku” te-
zinu svakako ima uzdizanje na kardi-
nalsku éast sudanskega nadbiskupa
Waka, zemlje v kojoj vlada rai, kao i
nadbiskupa Sajgona Jean-Baptista
Pham Minh Méana v kemunistickem Vi-
jetnamu. Vijetnamski su komunisti od-
mah 2ustro reagirali i istaknuli da je
Vatikan prve morao — njih pitati2!
No, to je ogito njihov problem. Papa
nije zaboravio ni zasluzne crkvene slu-
zbenike. Tako je ovaj puta u Kardi-
nalski zbor uvrstio Svicarca dominik-
anca Georgesa Cottiera, feologa i
propoviednika Papinskoga doma, te
¢eskoga isusovca i profesora v Rimu
Tomasa Spidlika, izvrsnoga poznava-
telja Istoénih Crkava, osobito ruskoga
pravoslavlja. Novim imenima i sam je
Kardinalski zbor postoe — ,mladi”
Dosada je samo 34 kardinala imalo
manje od 70 godina, a sada 55. Te-
ko je postotok ,mladih” josno po-
rastac — s 31,3 na 40,7 posto. Najm-
lodi medu njima je ostrogonske-bu-
dimpestanski nadbiskup Péter Erdo.
Valja, naime, reci da je broj kardina-
la, ima ih 164, koji su dosada mogli
birati i biti izabrani za papu [ispod ka-
nonske dobi od 80 godinal ,stao” na
109, a potrebno je 120. Medu novoi-
menavanim kardinalima sada je 26 is-
pod 80 goding, takeo da je broj bira¢a
podignut na 135. Konzistorij najavljen
za 21. listopada izvrsno se uklapa u
proslavu 25. obljemice pontifikata lva-
na Paovia Il. i proglasenja blaZenom
Maike Terezije, pa ¢e se oko Pelrovo-
ga nasliednika okupiti élanovi ,crkve-
noga senata’ — njegovi najblizi su-
radnici v vodenju Crkve. Crkva u
Hrvata mozZe biti posebno radosna to
¢e uz kardinala Yinka Puljica od sada
imati i drugoga kerdinale — Jesipa
Bozani¢a. Oni zajedno sudijeluju i u
svecanim proslavama 25. obljetnice
pontifikata Ivana Pavla II. na koje je
Papa pozvao 12. listopada M.K.




IZ CRKVE U DOMOVINI

Novi kardinal — jo3 jedno priznanje

+U toj odluci Svetoga Oca prepoznajem jo3 jedan veliki znak njegove ljuba-
vi i privrzenosti hrvatskome narodu i Crkvi u Hrvata, $to smo tako neposred-
no dozivjeli i za njegova nedavnog apostolskog pohoda Hrvatskoj”, kazao je

nadbiskup Bozanic¢.
Sve’ru Stolica preko akiualneg po-

glavara Kafolicke Crkve Sveto-

ga Oca iskazala je jof jedno
priznanje hrvatskome narodu kad je
nedavno zagrebackoga nadbiskupa
mons. Josipo Bozanica izabrala u
Kardinalski zbor. Papa lvan Pavao |,
objavic je u nedjelju 28. rujna u Va-
tikanu imena 30 novih kardinala
Rimske Crkve, a medu njima je i
predsjednik Hrvatske biskupske kon-
ferencije zagrebacki nadbiskup
mons. Josip Bozanié kojega je vijest
zatekla na slavlju éetrdesete obljetni-
ce Druzbe sestara Klanjoteljica svije-
ta u crkvi MNavjeifenja Blazene Djevi-
ce Marije u Velikoj Gorici. Primajuci
brojne cestitke, nadbiskup se zahva-
lio, @ upucujudi rijeci zahvale Svetom
Ocu izmedu ostaloga je kazao: U
to] odluci Svetoga Oca prepoznajem
jof jedan veliki znak njegove ljubavi
i privizenosti hrvatskome narodu i
Crkvi u Hrvata, &to smo tako nepos-
redno dozivieli i za njegova nedav-
nog opostolskog pohoda Hrvatskoj.
Ova odlikovanje smatram darem ko-
ji Ivan Pavac Il. preko mene daje
svim biskupima Hrvatske, stoga iz ru-
ku naseg Svetog Oca primam ga u
zajednidtvu s bracom u episkopatu.”
Maken vijesti o imenovanju nadbis-
kup Bozani¢ istaknuo je do sa zoh-
valnoiéu i najvedim poitovanjem mis-
li na svoje prethodnike Franju Kuha-
rica, Franju Sepera i bl. Alojzija Ste-
pinca. Istoknuo je da je njihov zivot |
niemu wzor i nadahnuce v sluzenju
Crkvi i hrvatskome narodu. Cestitke
su uputili hrvatski | bosanske-heree-
govaeki biskupi na éelu s kardinalom
Vinkom Puljicem te brojni hrvatski po-
liticari. Novi hrvatski kardinal roden
je 1949. u Rijeci, @ na Krku je po-
hadao osnowvnu 3kolu, dok je u Pazi-
nu bie v gimnaziji. Studirao je u Ri-
jeci, Zagrebu gdje je postao mo-
gistar teclogije te u Rimu gdje je ste-
kao licencijat iz crkvenog prava. Za
svecenika je zareden 1975. Bisku-
pom je imenovan 1989 Zagrebod-
kim nadbiskupom postac je 1997 Uz
brojne duznosti i imenovanja od
2001, izabran je na duznost prvog

potpredsjednika Vijeca europskih bis-
kupskih konferencija. Clan je Kon-
gregacije za bogodtovlje i disciplinu
sakramenata te Papinskog vijeda za
laike. Domovinska proslava kardina-
lata Josipo Bozanica odrzana je u
subotu 25, listopada v Zagrebu.

Novi hrvatski kardinal Josip Bozani¢

Sedamdeset godina
Caritasa i etrdeseta
obljetnica ,Glasa Koncila”

Caritas Zagrebacke nadbiskupije
proslavio je sedamdesetu obljetnicu
svoga djelovanjo poéetkom listopada
u Koncerinoj dvorani Vairoslova Li-
sinskog te evharistijskim slavljem u zo-
grebackej prvostelnici. Tem prigodom
Caritasova ravnateljica Jelena Brajia
spomenula je osnivaéa zagrebackoga
Caritasa bl. Alojzijo Stepinco te istak-
nula kako Caritas predstavlja produ-
zene ruke Crkve i dokaz je kake viera
nista ne vrijedi bez djela.

Katolicki tiednik ,Glas Koncila”
proslavio je ¢etrdesetu obljetnicu svo-
ga izlaska na novinskom formatu.
Prvi broj tiskan je 29. rujna 1963.
Kroz éeirdeset godina svogo dijelo-
vanja promicuci crkveno jedinstvo i
zajednisivo ,Glas Koncila” je zadr
#ao svoj kontinuitet i otvorie se novim
izazovima i drutvenim promjenama.
Pasebnu ulogu odigrac je u doba to-
talitarizma kada je bio jedina slo-
bodna novina o je éesto smetale ko-
munistickim vlastedricima. Kroz svo-
ie tekstove, uz odanu crkvenost podr-
zavao je | promicao nacionalne vred-
note, ponos hrvatskoga nareda i nje-
govo jedinstvo.

OSCE-ova politicka, a ne
obrazovna reforma

Vrhbosanski nodbiskup kardinal
Vinko Pulji¢ susreo se medijskim dje-
latnicima krajem rujna. Goveredi o
vaznosti medija pred pedesetak
predstavnika medijskih kuéa u BiH,
kardinal Pulji¢ izmedu ostalega je re-
kao: ,Olako se mogu izazvati boli te
mraéne sjene na obzorju koje stvara-
ju sumornost. Treba nam svjefla node
i polpore zajedniitvu u razlicitosti.”

Novi incidenti potvrduju ugroze-
nost Hrvata na podruéju Bosne. Ne-
jednakost i neravnopravnost na sfetu
Hrvata provedi i misijo OSCE-a kao
nositelj oktivnosti u obrazovaniju.
Hrvati koji su zanemareni premda is-
punjavaju sve postavlijene uvjete i ko-
jima se uskracuju temelina ljudska
prava s oegoréenjem OSCE-ovu refor-
mu nazivaju politickom, o ne obro-
zovnom kokva bi trebala bifi. Pocet
kom 3kolske godine izdane je pri-
opc¢enje Biskupske konferencije Bos-
ne i Hercegovine o kulturnom i vjers-
kom identitetu hrvaiskoga katolickog
naroda na tim podruéjima. Crkva na
¢elu s biskupima istice kako Hrvati
imaju prave na svoj nacionalni, kul-
turni i vjerski identitet. Sve ono o
ide na &tetu drugoga treba mijenjati.
Daytonski sporazum treba mijenjati
jer se njime i dolje nonose nepravde
i stete hrvatskom naredu.

Zahvala mons. Einaudiju i
dobrodoslica mons. Lozanu

MNaken brojnih zohvala dosa-
dainjem apostolskom nunciju u Repu-
blici Hrvatskoj mons. Giuliju Einaudi-
ju, na sluzbu je stupic novi apostols-
ki nuncij Francisco-Javier lozano. Ro-
den je u Spanjolskoj 1943. Do sada
je radio u Migeriji, Juznoj Africi, Ju-
goslaviji, Gvatemali, Tanzaniji, Kon-
gu. Dobar je poznavatelj crkvenog
stanja na pedrugjima Crkve v Hrva-
ta. U nedavnim svojim izjavama
istaknuo je kake je v doba kemunis-
ticke Jugoslovije Crkva bila proge-
njana. A.O.
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RAZGOVOR S MONS. DR. ZELIMIROM PULICEM, DUBROVACKIM BISKUPOM | PREDSJEDNIKOM VUECA ZA
HRVATSKU INOZEMNU PASTVU HRVATSKE BISKUPSKE KONFERENCLE | BISKUPSKE KONFERENCIE BOSNE |

HERCEGOVINE

Vaznost pomaganija
Hrvatima u inozemstvu

vih je dana u radu

Pastoralnog skupa
hrvatskih svecenika,
dakona i pastoralnih
suradnica i suradnika iz
Zapadne Europe u Ber-
gisch Gladbachu kod
Kélna sudjelovao i du-
brovacki biskup i pred-
sjednik Vijeca za hr-
vatsku inozemnu past-
vu Hrvatske biskupske
konferencije i Biskup-
ske konferencije Bosne
i He vine mons. dr.
Zelimir Puljic. Biskupa
Puljiéa zamolili smo za
razgovor u kojem je po-
jasnio neka vaina pi-
tanja v odnosu domo-
vinske Crkve prema
Hrvatima katolicima v
inozemstvu.

Iz: Gospodine Biskupe, za pocetak,
recite kada ste imenovani predsjedni-
kom spomenutoga Vijeca?

Mons. Puljié: U ozujku 2002. na sus-
retu biskupa dviju nasih biskupskih
kenferencija u Sarajevu izabron sam
predsjedati Vije¢u HBK-a i BK BiH za
inozemnu pastvu. MNa istom susretu
izabran je i novi ravnatel] za inoze-
mu pastvu mr. Perodvan Grgi¢, svece-
nik banjalucke biskupije koji je tu du-
Znost preuzeo od mons. dr. Pere Ara-
gica, svecenika dakovacke biskupije.
Ja sam na sluzbi predsjednika Vijeca
naslijedio mons. dr. Peru Sudara, po-
mocnog sarajevskog biskupa. Prosle
godine u rujnu bio je moj prvi sluz-
beni nastup na susretu svecenika |
pastoralnih suradnika u Opatiji.

Misije postaju trajne
institucije

iz: Koja je, zapravo, wbgvpredffea'
nika Vijeca za hrvalsku inozemnu
pashu?

Mons. Puljic: Sluzba predsjednika Vi-
jec¢a za hrvatsku inozemnu pastvu je
viseslojna. Vijeca, inace, biskupskih
konferencija su savietodavna tijela
koja obraduju problematiku vezanu
vz Zivot i rod misija u inozemstvu.
Clanovi Vijeca su predstavnici regija,
drzava ili kontinenata gdje se nalaze
uspostavljene misije za nade ljude.
Oni su izabrani delegati keje onda
kao clanove spomenuteg Vijeca
potvrduju dvije nase biskupske konfe-
rencije. Zojedno s ravanteljem za in-
ozemnu pastvu, predsjendik Vijeca
vodi brigu o dobrom funkcioniraniju
misijskih centara diliem svijeta, po-
tice regionalna i kontinentalna okup-
lianja svecenika, redovnika i redovni-
ca i postoralnih suradnika. Prenosi
preko delegata pastoralne smjernice
hrvatskih biskupa te na zojednickim
zasjedanjima dviju biskupskih konfe-
rencija priopéava probleme, prijedlo-
ge, zahtjeve | molbe koji pristizu s fe-
rena iz inozemne pastve.

iz: Cemu dajete posebnu vainost u
Vasem djelovanju v odnosu prema
Hrvatima katolicima v inozemstvu?

Mons. Pulji¢: Zivot u inozemshvu ima
svoje posebnosti, svoje poteskace i
probleme. Jedna pjesma veli: ,Svaka
tuda zemljo, tuga je golema”. Stogo
je dobro bilo kada su nasi biskupi
odluéili slati svecenike, redovnike i
redovnice koji ¢e biti blizu i na du-
hovnu pomo¢ iseljenim Hrvatima ka-
tolicima kake bi pomagali umanjivati
fu tugu tudine. Nicali su tako hrvatski
katlicki centri kake u prekomarskim
zemljoma toko i diliem Europe. Is-
pocetka se mislilo kako ¢e oni biti
kratkoga i prolazna vijeka dok se lju-
di ne vrate u domovinu. No, s vre-
menom su to postale trajne institucije

s kojima sada poéinju racunati i do-
mace mjesne Crkve gdje su ti centri i
misije uspostavljene. U tom vidu smo-
tram vrlo vaznim pomagati nadim lju-
dima neka se ne osjecaju fudincima u
inozemstvu. Ved je pisac iz apostol-
skih vremena zabiljezio kako je za
krs¢anina svaka domovina tuding |
svaka fudina domovina. | kao sto
Hrvati izvan Republike Hrvatske imo-
ju pravo i moguénost steci dvojno
drzavljanstvo, tako nekako slicno i
iseljeni Hrvati imaju privilegij uZivati
blagodati dviju domovina: demovine
Hrvatske gdje su njihovi narodni i
vierski korijeni te one druge zemlie
koja ih je udomila, zaposlila i u kojoj
se njihova djeca skoluju. Stoga mi se
¢ini kako je jedan od pricritetnih zo-
dataka nase inozemne pastve, uz du-
hovnu | sokramentalnu  asistenciju,
pomagati iseljenim Hrvatima biti kod
kuée tamo gdje Zive, ocuvati svoje
narodne i vierske posebnosti, njego-
vati i prenositi na diecu bogato kul-
turno nasljede koje su primili i biti po-
nosni na svoje hrvatske i katolicke ko-
rijene, ali izbjegavali opasnost
otudenja i mentalitet geta. lzmedu
frajne napetosti | opasnosti getoizaci-
je, dominacije i asimiliacije, pred ko-
jom se nalozi suvremena Europa, je-
dini proces integracije ima svoju
opravdanu perspekiivu. Madam se
kako ¢e iseljeni Hrvati ma gdje bili
dati u fom pogledu svoj upecatljivi
obo

Ciniti vise oko svecenickih
zvanja u misijama

Zz: U nasoj Crkvi v inozemstvu zam-
jetna je ve¢ visoka starosna dob
svecenika, a v nekim naiim misijama
i nedostatak svecenika. Kako mislite
da ¢e se u buducnosti rjeavati taj sve
istaknutiji problem?

Mens. Pulji¢: Dobro ste primietili kako
nam kler ropidno stori. Sve je vise
svecenika u poodmakloj dobi, a sve
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manje onih mladih. To primjecujem
kake u mojoj dubrovacke| biskupiji fa-
ko u drugim biskupijoma i redovnié-
kim zajednicama u Hrvatskoj i Bosni i
Hercegovini. Znam obiéno reci kake
svake godine imamo
vise zlatomisnika nego
mladomisnika. Ista je sli-
ka i s klerom koji je na
sluzbi u inozemnoj pas-
tvi. No, ono o me zo-
brinjava jest éinjenica
kako u misijama v ino-
zemstvu nema svecen-
ickih zvanja. Na prste
se mogu nabrojati sve-
éeniei i redovnici koji su
rodeni u inozemstu,
to nije dobar znak ni za
iseliene Hrvate niti za
perspektivu pastve U inozemstvu.
Svecenicke i redovnicko zvanje jest
dar Neba, ali ono je i vzdarje ljud-
skog srca. Ono je sinhronizirano dje-
lo obitelji, zupne zajednice i sveceni-
ka. Koliko su nase obitelji sviesne ka-
ke su pozvane suradivali i na fom po-
druéju duhovnih zvanja kako molit
vom i materijalnom potporom fako i
nagovorom i razgovorom o foj temi?
Je li svijest o odgovornosti za radanje
i rast duhownih zvanjo prisuina u
naiim zupnim zajednicama, centrima
i misijama? Koliko o tome govore nasi
svecenici i pastoralni suradnici? Ako
ie suditi po plodovima, onda je odgo-
vor jasan. A lsus nije rekao ,sjedite i
gekajte”, ve¢ ,molite Gospodara zet
ve, kucaite, istite, razite | primit éete”.

ke

Snimic; A, Polegubic

Stanje zvanja nije jo3 alarmanine, ali
ni perspekfive nisu ruzicaste. Valia
nam se stoga trgnuti i nedto giniki.

Zahvalnost za dosadainju
pomo¢ njemacke Crkve

72: Njemacka biskupska konferenci-
ja je na svome proljetnom zasjedan-
ju, 13. otujka ove godine, prihvatila
»Smjernice za duobriznisivo katoli-
ka drugih materinskih jezika” u koji-
ma jasno odreduje svoj odnos prema
sadasnjim i buduéim dusobriznicima i
katolicima drugih materinskih jezika.
Koliko je nasa Crkva upoznata s tim
smijernicama i hoce li i sama izraditi
odredene smjernice za djelovanje
medu Hrvatima katolicima v ino-
zemstvu te uvjetima koje pritom mo-
raju ispunjavati hrvatski svecenici i
pastoralne suradnice i suradnici
predvideni za inozemnu pastvu?

Mons. Puljié: Stanje inozemne pastve
je raznolike koo 3to su raznoliki i
sustavi i mentaliteti pojedinih drava
u kojima se nadi ljudi nalaze. Nije-
macka Crkva je u pogledu doseljeni-

Cini mi se kako je jedan od prioritetnih
zadataka nase inozemne pastve, uz du-
hovnu i sakramentalnu asistenciju, po-
magati iseljenim Hrvatima biti kod kuce
tamo gdje zive, ocuvati svoje narodne i

nosti, njegovati i prenosi-

;pr: djecu bogato kulturno nasliede ko-
je su primili i biti
vatske i katolicke
vati opasnost ofudenja i mentalitet geta.

osni na svoje hr-
E:nriiene_. ali izbjega-

ka i privremenih radnika najzavzetije
pritiecala u pomoé kako omoguditi
viernicima katolicima liturgijska slav-
lja u svojim crkvama. Ona je financi-
rala, i to jo§ wvijek <ini, pastoralne
djelatnike po nasim misijama. | to je
ogromna pomoé za koju moramo
reci hvala. | ne smijemo zaboraviti
kako nasi vjernici dolaskom u neku
zemlju i biskupiju postaju Elanovima
doti¢ne mjesne Crkve gdije zive. Sve-
genici kada v Misi i brevijaru mole
za biskupo, onda spominju mjesnog
biskupa gdje zive. To je znak crkve-
nosti | pripadnosti mjesnoj Crkvi. Po-
greéno, stoga, &ine oni koji mijesto
mjesnog biskupa spominju hrvatske
biskupe. Smjernice, o kojima govori-
te, poznate su barem élanovima Vi-

jeca za hrvatsku inozemnu pastvu. O
njima smo raspravljali u travnju ove
godine i zaduzili jednoga élana ne-
ka ih prevede kako bi mogao s njima
upoznati biskupe naiih biskupskih
konferencijo. U nogelu mislim kako je
dobro imati josna naéela | smiernice.
One ée pomodi staviti shvari na svoje
mjesto, a otklonit ¢e moguce nespo-
razume | predrasude.

Kako zaustaviti
val seljenja?

Zz: Na zalost, sve je oditije da se
Hrvati katolici v velikom broju ne
vracaju v svoju domovinu, dapaée
sve vise hvataju korijene, poglavito
mladi Hrvati druge i trece generacije.
Kako gledafe na budu¢i razvoj broj-
ne hrvatske katolicke zajednice u in-

ozemsivu?

Mons. Pulji¢: Pongjprije, ito se fice
problema selilastva, éinjenica je kao-
ko je Europa bila i ostala kontinent s
kojega su ljudi odlazili u prekomor-
ske zemlje, ali i kontinent na kojem
su se ljudi priviemeno ili frajno selili
iz jednoga kraja v drugi, iz jedne
drzave v drugu. Tako su poznate mi-
gracije unutar jednoga naroda i jed-
ne drzave, npr. s juga ltalije u njezi-
ne sieverne dijelove, ili iz Dalmacije
na siever Hrvatske kod nas. Isto tako
su poznate i europske migracije iz
jedne drzave u drugu, uglavnom s ju-
ga na sjever ili s istoka na zapad.
MNo, valja pritom razlikovati seljenje
iz gospodgrskih ili pr:r|iﬁc“_kih n:lzlmgmF
fj- drugovolino ili po-d prisih;;m. Kad u
tom smislu gledame na migraciju
Hrvata kojih je skoro tolike u in-
ozemstvu koliko i v domovini, moze
se vrlo lako ustvrditi kako je najvedi
broj sa svajih ognijista ofiae prisilne,
bilo zbog politickih ili ratnih razlega.
Mo, odredeni ih je broj ofifao i zbog
gospodarskih razloga, ili pak sluéaj-
no ili iz znatiZelje. Bududi se nasi lju-
di u inozemshvu ne osjecaju uvijek
kod kuée, dobro je ito postoje nale
misije i centri u kojima se Hrvati
okuplioju, razgovaraju, podrzavaiju i
meduscbno pomazu. Bilo bi mi dro-
go kad bi se no fim mjestima poéelo
i sirateiki planirati za dobro nase do-
mace Crkve i domovine. Joi prije tri-
desetak godina pjevao je Vice Vukov
na Pozeskom festivalu ,Pusta osta
Slavonija”. Taj refren bi se mogao,

Mastavak na sir. 25

——
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PASTORALNI SKUP

OD 7. DO 9. LISTOPADA U BERGISCH GLADBACHU JE ODRZAN GODISNJI PASTORALNI SKUP ZA HRVATSKE
PASTORALNE DJELATNIKE I1Z ZAPADNE EUROPE

Kako Bibliju pribliZiti

suvremenom c¢ovjeku?

Tema ovogodisnj storalnog skupa hrvatskih svecenika, dakona, pastoralnih su-
radnica ?furudnliig ?:Zupud:eg Europ:e bila je ,Suvremeni pristup Bibljji". Predavaci
su bili dr. fra Tomislav Vuk, dr. s. Rebeka Ani¢ i dr. Ton¢i Matuli¢. U radu skupa sud-
jelovao je i dubrovacki biskup predsjednik Vijeca za hrvatsku inozemnu pastvu HBK
i BK BiH mons. dr. Zelimir Puﬁié, a sudionike su pozdravili i biskupijski vikar za
dugobriznistvo katolika drugih materinskih jezika pomoéni kélnski biskup mons.
Norbert Trelle i ravnatelj za dusobrizniétvo katolika drugih materinskih jezika Nje-
maéke biskupske konferencije zupnik Wolfgang Miehle. Sudionici su se imali pri-
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godu upoznati i sa znamenitostima kdlnske katedrale i grada Kalna.

uvremeni pristup Bibli-
Sii — bila je tema ge-

didnjega paostoralneg
skupa hrvatskih svecenika,
dakona, pastoralnih surad-
nica i suradnika iz Zapod-
ne Europe, u ,Godini Bibli-
ie”, kaji je odrzan od utor-
ka 7 do getvrtaka 9. listo-
pada u ,Kardinal Schulte
Haus” u Bergisch Gladba-
chu nedaleko od Kélna u Njemackoj,
u organizaciji Hrvatskoga dusobriz-
nickog ureda iz Frankfurta. Skup, na
kojemu se okupilo vise od 150 sudio-
nika, zopoéeo je jutarnjom molitvom.
Potom je u dvorani sve pozdravio do-
macin, delegat za Hrvatsku inozemnu
pastvu u Njemackoj fra Josip Bebic,
koji je ujedno otvorio rad skupa.
LUsudujem se reci kako nitko ne moze
pokucati na éitave srce izvandomo-
vinske Hrvatske, posebice Hrvoto ko-
tolika ako nije dodao na ovaj paste-
ralni skup. Ovdje se najbolie éuje ku-
canje fog zivog dijela srca hrvatskoga
nareda. Ovdije, na ovome skupu mo-
gu se cuti sve tieskobe, radosti i éeznje
nasega rasprienog naroda diliem Eu-
rope’, kazaoo je delegat Bebic.

Zahvala pastoralnim
djelatnicima

Predsjednik Vijeda za hrvatsky
inozemnu pastvu HBK i BK BiH du-
brovacki biskup Zelimir Pulji¢ je, pre-
noseci pozdrave biskupa obiju nadih

biskupskih konferencija te ravnatelja
za Hrvatsku inozemnu pastvu mr. Pe-
re Ivana Grgi¢a, izrekoo duznu zah-
valu za nemijerljiv doprinos hrvatskih
pastoralnih dielanika v radu s nasim
ljudima privremenc ili trajne nastanje-
nima diliem Europe. ,Radujem se 3to
sam mogao doci na ovaj susretf.
Upucujem se malo po malo u posle-
ve, zadatke, teskoce i probleme s ko-
jima se susrecete, bilo putem izvieica
koja pripremaiju delegati za nasu go-
dignju sjednicu u Zogrebu, bilo ne-
posredno u osobnim susretima. Dro-
go mi je osjetiti kako je ovaj vai go-
diznji pastoralni skup dobro zazivio,
kako s radod¢u na nj dolazite i trudite
se dovoditi vrsne predavace koji vam
pomazu ruzmisliuli, traZihi, propitivati
i nalaziti ,Onoga koga trazi dusa mo-
ja" [kako stoji na prilozenom progro-
mu ,Suchen. Und Finden”). Dobro je
éto ste v godini Biblije odlucili ove stu-
dijske dane posveliti prouéavanju Bo-
#je Rijeci. Jer, Biblijo je djelo izvorne
i neprolazne vierske, ali i knjizevne i

Sudionike skupa pozdravili su: biskup Pulji¢, biskup Trelle, nacionalni ravnatelj Miehle i predsje-
datelj regije vlé. Peni¢

umjetnicke vrijednosti kojo pripadao
zajednickoj kulturnoj baitini Zov-
jecanstva. Ona je stoljecima bila zo-
risno jezgro misli, estetike i morala.
Mi smo Hrvati ponosni | Bogu zahva-
Ini 3to su podeci nade pismenosh i
knjizevnosti utemeljeni na biblijskim
tekstovima®, istaknuo je biskup Puljic.

Nazocne je pozdravio i biskupij-
ski vikar za dusobriznistve katolika
drugih materinskih jezika pomocni
kélnski biskup MNorbert Trelle, koji je
nazoénima prenio pozdrave kardina-
la Joachima Meisnera. Sve je poz-
dravio i predsjedatel] regije hrvatskih
katolickih zajednica s podrugja Gor-
nje Rajne i Vestfalije voditelj HKM Es-
sen vlé. Stiepan Peni¢. U tijeku dana
sudionike je pozdravio i Zupnik Wolf-
gang Miehle, ravnatelj duiobriznis-
tva katolika drugih materinskih jezika
iz Bonna. On je poblize nazoéne
upoznao s nedavno prihvacenim
LSmijernicama za duiobriznisive ko-
tolika drugih materinskih jezika" Nje-
matke biskupske konferencije. Ma




U zivoj diskusiji koju su vodili delegat o. Bebi¢ i past. suradnik Boinjak sudjelovali su predavaci: dr. o. Vuk, dr. s. Ani¢ i dr. Matuli¢

skupu je bio i referent Stiepan Herceg
iz Referata za migraiju i integraciju
Centrale njemackog Caritosa v Frei-
burgu.

Brzojavi Svetome Ocu i
nadbiskupu Bozaniéu

Sa skupo su upuceni brzojovi
Svetom Ocu u povadu 25, obljetnice
njegova pontifikata, te zagrebagkom
nadbiskupu Josipu Bozani¢u u povo-
du Papine najave da ce ga 21. listo-
pada uvvrstiti u kardinalski zbor.

Predavanije na temu Biblija u mo-
dernom svijetu odrzao je dr. fra To
mislav Vuk s Fakulteta za biblijsku
znanost | arheologiju iz Jeruzalema.
U predavanju je ukazoo na rozlicite
mefode | pristupe éitanju Biblije. Ve¢
sama éinjenica da postoji folike mefo-
da, pristupa i ,citanja” Biblije ukazu-
je na to da je ona prestala biti pred-
metom jedino religioznog interesa,
da se njome ne bave samo viernici ili
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jof uZe samo feclozi i kler. Bibliju ¢ita-
ju i istrazuju mnogi, ali s vrlo razligitih
vidova, koji ne moraju imati nikakve
veze s vierom i religijom, niti dakle s
kriterijima njezine interpretacije, a ni-
ti njihova interpretacija podlijeze na
bilo koji nagin sudu ili autoritetu crkve-
nog uciteljstva, kazao je dr. Yuk. On
je popodne toga dana odriao jos
jedno zopazeno predavanje o tome
kako se Crkva sluzi Biblijom, u sklopu
kojega se posebno osvrnuo na doku-
ment Papinske biblijske komisije ,Tu-
macenje Biblije u Crkvi®. Naken oba
predavanja razvila se plodna diskusi-
jo. Prvi dan susreta zavriio je euha-
ristijskim slavljem te duhovno-kultur-
nom veceri u sklopu koje je predstavi-
jena knjiga vi¢. Stipe Sosi¢a voditelja
HKM Géteborg u Svedskoj ,Blizina
ljubavi i mrznje”. U duhovno glazbe-
nom programu nastupio je Tomas
Kosmidis s orguljskom pratnjom s.
Pavlimire Simunovi¢, fra Simun Sito

U radu skupa sudjelovalo je vise od 150 sudionika

Cori¢ i zbor sastavljen od svecenika i
pastoralnih  sauradnica i suradnika
sudionika skupa. U to] je prigedi glu-
mac Tomislav Marti¢ izveo prizor iz
Posliednje vecere”. Takoder je u ime
Hrvatske matice iseljenika nekoliko ri-
je¢i kazala Grozdana Cvifan.

Polozaj zene u Bibliji
i Crkvi
Predavanje pod nazivom JLene i
Biblijo” odrzala je u srijedu 8. listo-
pada dr. s. Rebeka Ani¢ iz Splita.
Upravo &injenica da zanimanje za
Bibliju s obzirom na teme Zena nasta-
je iz zbilje u kojoj postoji praksa ko-
ju je tesko povezafi s osjecajem za
ravnopravnost, 5 ljudskim pravima
svih ljudi i koju je osobito tetko po-
vezali s vierom v Boga koji ne bi mo-
gao ozakonifi podredivanje i iskoris-
tavanje ljudskih bi¢a, potakla me da
predavanje ne naslovim ,Zene u Bi-
bliji* ve¢ ,Zene i Biblija", rekla je,
pojasnivi kako naslov ,Zene u
Bibliji* kao da dopuita da se
zadrzimo na iséitavanju onoga
sto je o zenama v Bibliji napis-
ano, doliéno, da razmatramo
druitveni i religiozni polozaj
%ena, da identificiramo zenske
biblijske likove, da meguce iéi-
tamo i zenske osobine koje se
pripisuju Bogu, a koje su stolje-
¢ima v teologiji bile pre-
sucivane ili zanemarivane, Ta-
kav pristup Bibliji, medutim, nije
vise dostatan pa ni onda kada
nakon povijesnokriticne onalize
biblijskih tekstova slijedi njihove
Nastavak na sir. 16

—
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HKM HANAU

REPORTAZA

S Hrvatima tri desetljeca

H Hrvatska katolicka misija Hanau osnovana je 1973., a broji oko 1.500 Hrva- II
ta katolika. Ove godine slavi 30. obljetnicu postojanija.

rvatska katolicka misija Hanau
H u Fuldskoj biskupiji (Otte-Wels-

Str. 7 63452 Honou; tel.
06181 14774) osnovana je 1. trav-
nja 1973., a broji oke 1.500 vijerni-
ka. Glavnina ih se nalazi u Hanau,
njih oke 1000, te po ofprilike po
250 u Fuldi i Marburgu. Misija ove
godine slavi 30. obljetnicu postoja-
nja. Voditelji misije dosad su bili isu-
sovac o. lvan Milanovi¢ koji je bio u
misiji godinu dana. Naken njega do-
lazi franjevac konventualac o. Ladis-
lav Luburié¢ keji je u misji bio 3est go-
ding, a od 1. rujna 1980. godine pa
do donas voditel] je misije takoder
franjevac kenventuclac fra Marijan
Kovaé. U misijskom uredu v Hanau
pomaze Franciska Balent.

Mise se nedjeliom sluze u crkvi
Imena Marijina u Hanau v 12.30 so-
ti te nedjeljom svakih 14 dana u Ful-
di u sjemeniinoj kapeli Presvefoga
Trojstva u 9.00 sati. Subotom se mise
sluze svakih cetrnoest dana u crkvi
sv. Petra i Pavla u Marburgu u 16.30
sati te radnim danom u kapelici sv.
Antuna, u sklopu misijskih prostorija,
po dogovoru.

U Fuldi u pastoralu pomaze grko-
katolicki svecenik Jookim Dudas, pori-
jeklom iz Vukovara, koji se nalazi na
sluzbi duhovnika za bogoslove iz priz-

je nadbiskup Devéic

rensko-skopske biskupije, a takoder i
fra Marijan Calfuta slovenski svecenik
iz Wirzburga.

U 2003. 8 prvopricesnika i
18 potvrdenika

«Ove je godine bilo osam prvo-
pricesnika i osamnaest potvrdenika, U
misiji je akfivna skupina pjevaca koju
vodi orguljai llijo Janji¢. On u misiji
svira ve¢ frideset godina. U Fuldi je

Sveéano euharistijsko slavlje sa sakramentom potvrde u povedu 30. oblietnice misije predvodio

Dio ministraniske skupine i djece s voditeliem misije 0. Kovaéom

li i}

kac orguljaz aktivan dr. Vlado Mestro-
vic, kojega kada je odsutan zamjenju-
je Kregimir Santek. Aktivna je i minis-
trantska skupina. U Marburgu je fo-
koder aktivan Franjo Pari¢ koji je pri
ruci za sve pripreme. Od velike su po-
moci sakristani v Hanau Joso Jagniic,
a v Fuldi Jozo Skeic”, kazao je o. Ko-
vaé dodavii kako se misija prostire na
velikom teritoriju éto predsiovija jedan
od pastoralnih problema. Mlade je
tesko sustavno okupliati. Jedan broj ih
se okuplia i u sklopu folklo-
ra, koji ima skupinu za
mlade i za starije. Starije
vodi Toni Gali¢, a mlade Li-
dija Smiljan.”

Vaznost obiteljskog
pastorala
.Redovito pohadam bo-

lesnike, o posebnu brigu
posvecujem pastoralu obi-
telji v sklopu eega posje
cujem obitelji s kojima raz-
govaram o vrlo konkrenim
problemima s kojima se do-
nos suocéavaju bragni su-
pruznici u adgoju svoje dje-
ce, ali i vlastitim braénim
problemima. Tu su takoder

Snimbka: Ak HEM Honou




Slu.lpmcl \‘]ﬂ'mltl:l s voditeljem misije u-pred crkve Imena Marijing

i hodoéaoica, pastoral mladih i sl. Vie-
ronauk se odrZava subotom u 10 sa-
ti u misijskim prostorijama u Hanau.
Posebno se dri vieronauk za prve-
pricesnike, a posebno za potvrdeni-
ke. Vjernici se rado odazivaju na su-
radnju u roznim prigodama. U He-
nou djeluje i Hrvatski dom kojega vo-
de Ignac i Biserka Slavicek, koji ima
vrlo dobru suradnju s misijom. Gos-
podin Franjo Pari¢ bavi se restaura-
torskim radovima. U misiji je i usp-
jeéna likovna umjetnica Barica Bradi-
ca, koja svoje radove izlaze i u misi-
ji, ali i sire. U Marburgu je posebno
aktivno nekoliko mladi¢a od kojih su
najaktivniji Mario lukez, te Mario i
Igor Komso. Mario Lukez je vjedno i
kandidat za Zupno vijece u Zupi
MNaie Drage Gospe u Marburgu, ko-
ii je angaziran i u njemackim crkve-
nim skupinama. U misiji je poseb-
no svecanc u prigodama slavlja
prve pricesti, potvrde, Majcinog
dana, sv. Nikole, boziénog slavljo
i dr. Misijo je posebno za Dome-
vinskog rata dielovala na humani-
tarnom planu.”
Trideseta obljetnica misije
U misiji je posebno svecano
bilo 5. srpnja kada je, v povodu
30. obljetnice misije, evharistijsko
slavlje sa sakramentom potvrde u
crkvi Imena Marijina v Hanau
predvodio rijecki nadbiskup mons.
dr. lvan Devéic. ,To je bila duhov-
na proslava misije, a ona zavrina
Sirega puckog znaéaja bit ¢e 13.

prosinca ove godine, kao kruna
Slavlja. Proslavu ¢emo spojiti i s pro-
slavom blagdana sv. Nikole i bo-
zicnog slavlja. Misno slavlje toga do-
na predvodit ée provincijal hrvatskih
franjevaca konventualaca iz Zagre-
ba o. llija Migki¢.” Misija je objavila
i monografiju u povodu 25. obljeini-
ce misije 2000. godine.

U misiji je dosad bilo 385 krite-
nja, 253 prvopricesnika, te 247
potvrdenika. Sklopliena su takoder
94 crkvena braka.

Zajedno s Bogom i jedni s
drugima

O svojoj hrvaiskoj katolickoj za-
jednici nekoliko su rijeci kazali i sami
viernici. llija Janjic je v Njemackoj
od 1969. Porijeklom je iz Vidovica.

Otac je cetvero djece. U
misiji djeluje kao orguljas.
»0d pocetka mi je punc
znaéio dolazak na misu u
naiu misiju. Tako smo od-
gojeni, a to nastojim pre-
nijeti | na svoju obitelj.
Mislim da je dobro da se
kac Hrvati i katolici ima-
mo gd|e okupliati.” Mari-
ja Susak je iz gtrokog Bri-
jega. Tu je sa suprugom
Ivanom i troje djece. U
Njemackoj je deset godi-
na. ,Ovdje se ugodno
osjecamo, a vieru koju
smo primili od svojih rodi-
telia nastojime prenijeti i
na svoju djecu. Dobro bi
bilo da se i naii mladi
okupliaju v 3to vecem bro-
ju.” Anka Jagnji¢ porije-
klom je iz Josipdola. Tri-
deset i fri je godine u Nje-
mackoj. Tu Zivi sa suprugom i froje
djece. ,U misiji smo zajedno s nagim
Bogom, ali i jedni s drugima. Mislim
da je to vazno posebno dao se u
tudini ne izgubimo u mnotvu
razligitih ljudi.” Mira Tevile perije-
klom je iz Zvirnjoce kod Kupresa. U
Njemackoj je 30 godjina. Tu zivi sa
suprugom Milanom i dvoje djece.
«MNastojimo na misu redovito dolazi-
ti. To je za nasu obitelj jako vazno.
Zelja nam je da i nasa djeca redovi-
to dolaze i da se tu ugodno
osjecaju.” Kéerka Marina ima tri-
noest godina i ministrantica je zo-
jedno s bratom Mariom. Rodena je u
Njemackoj, ali od malih nogu rade
dolozi u misiju. ,Tu se ugodno os-
jecam. Bila bi radosnija kada bi se
mladi okupljali u vecem broju.”

Tekst i snimke: A, P.

Vijernici za vrijeme mise v crkvi Imena Marijina v Hanau

ZIVA ZAJEDNICA 1072003 11



ogodi se da nas zivot spoji s lju-

dima koji neprestano gevere |

koje smo ponekad prisilieni
slusafi. Razgovarati s njima ne moze-
mo. Prisila i nije tolike v fome sto oni
stalno govore, koliko Zivolni trenuci
koji nam ne dopustaju udaljiti se. Prim-
jerice, moramo letjeti zajedno dva sa-
ta. | sjedimo tako vezani jedno uz dru-
go. Ne mozemo se odmaknuti, ne
mozemo dodi do rijeéi, ne moZemo
¢itati i ne moZemo zaspati. Uz nas je
netko tko govori i govori i govori...
Rijeci koje teku nisu besmislene. Ne
moraju biti éak ni grube ili nepri-
mijerene. One su suvisne. Sve. Gotovo
do nema niti jedne jedine koja nesto
vrijedi. Suviéne rije¢i. Nepotrebne. Ri-
jeke rije¢i. Kao dao se slijevaju na nas
i ne ostovljaju nam ni frenutka predo-
ha. Rijeéi, rijeci, rijeci... Nismo uspje-
li svladati niti jednu re¢enicu, domisliti
re¢eno, reagirati na upitno ili dvojbe-
no, pripitati. Rijeci, rijedi, rijedi...
Svaka nasa reakcija samo jo vise Siri
olvor toj bujici rijedi. Stogod da kaZe-
mo kao da se izlazemo joi vecem no-
letu. Pokusamo odobravati, a ono jof
vise rijeci. Zatutimo, a to se uéini kao
zainteresiranost, pa rijedi poteku ol
ve¢om bujicom. Pokusamo kimati gla-
vom, zatvarati oi, okretati glavu, skre-
tali razgovor na neito drugo, traziti po-
moé o¢ima, ali sve je uzalud. Same ri-
je&i, rijedi, rijeci... Suvisne rijeci. | iza
njih, u njima, isped njih praznina. Vec
je i propoviednik u Starom zavietu do-
bro znoo da ispraznost svega samo
raste to je vide rijeéi [Prop 6, 11). | ka-
do se odvojimo od tokvih ljudi, osjeti-
mo silnu poirebu za Sutnjom, fisinom,
samocdom, za vremenom bez rijeci sve
dok ne odzvoni i utihne jeka suvisnih
rijeci i dok se duia ne smiri i odahne
nakon oluje ispraznih rijeéi.

Prazne i Zivotne rijeci

Ne bombardiraju nas, medufim,
suvisne rijeci samo u iznimnim i rijet
kim situacijoma kada ne mozemo
pobijedi od nekoga tko ne prestaje go-
voriti. Zapravo je ozragje u kojem Zi-
vimo uglavnom ispunjeno bukom i
mnostvom suvisnih rijeci. Kod kuce s
upalienim televizorom, u autu s upa-
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Pise: Ante Vuckovi¢

I Rije¢i nisu suvine kada ih je mnogo. One su suvisne kada
su prazne. Prazna propovijed je duga ako i traje kratko.

lienim radiom, na poslu okruzeni dru-
gima, u slobodno vrijeme s drusivom,
Odakle ta bujica suviznih rijeci? Kako
vopce nastaje visak rijeci? Kako se
dogodilo da smo se navikli na buku ri-
jeéi koje nitko ne slusa i mnodivo is-
Emznih rijeci koje nidta ne goveore?
Cini se kako propovjednik doista imo
pravo. Bujica rijeéi dolazi iz nularnje
praznine i praznina srca raste s buji-
com suvidnih rijeci.

Poznato je kako sutjeti moze samo
netko tko ima §to redi. %u?niu ponekad
§titi vazna zivolna podruéja od bez-
obzirne navale brbljanjo koje bi svo-
jim zrvnjem olake pregozilo sve na to
naide. Tko nema §fo redi, tho je pro-
zan, ne moze ni Sufjefi. Tako se do-
gada do mnogo goveri onaj koji ne-
ma §o redi, a onaj
Eije su rijedi pune -
vota i smisla 3uti | go-
vori rijetko. Prvi buéi,
drugi je tih. Onaj br-
blia nesabrano, ova
je sabran i govori ma-
lo. Cudan je nagon
koji sili na govor
uprave kada nemamo $fo reci. U pod-
noZju lezi poireba da se skrije prazni-
na duse. Tako mnotvo rijeci ne sluzi
otkrivanju, nego skrivanju. Otkriti se
ionako ne moze druge do |i praznina.
A nju zelimo skriti. | skrivaju¢i je
mnosivom rijeci, neprestano samo o
njoj govorimo. Brbljanje je nezasino.
Mema dna njegovoj gladi. MNepres-
tano trazi novi sadrzaj. Misli da sve
razumije, @ uvijek ostoje samo na
povriini.

Skromnost Zivotne rijeci

Ima, medutim, ljudi koje bismo
sluali danima a da ne osjetimo umor
i da nom se pozornost ne izgubi. U
njihovim se rijecima zreali Zivotna mu-
drost i u njima otkrivamo Zivel na
drukéiji nacin. Tako je govorio Isus.
Zivotno, duboko, s viaséu. Nekada je
govorio i duge i mnoge, ali nikada ni-
je bilo suviinih rijeci. Rije€i nisu su-
visne kada ih je mnogo. One su su-
vigne kada su prazne. | malo praznih
rijeci je mnogo. Prazna Evropoviied e
duga ake i traje kratko. Zivih rijeéi ni-

Suvisna rijec

kada dovolino. Malo ih je. Siromasni
smo dobrim, pravim rijeéima. Umerni
od praznih. Iza mnostva praznih rijeci
stoji praznina i ispraznost srca. lza Zi-
votnih rijegi stoji Sutnja. Duge vrijeme
suinje. Molitva i duinja. Dugo vrijeme
malitve u dutnji. Zato cemo u svim rije-
gima koje zraée snagom i mudrodcu
naci nekoga tko je boravio u Sumiji.
Kada je Isus pouéavac svoje uéenike
molitvi, onda im je goverie da ne
brbligju kao pogani. Doslovee, da ne
blebe¢u. Da ne ponavljaju vec recenc
i da se ne izgube u bujici rijeci.
Mnoétvo rijedi nije put u uslisane mo-
litve. Melitva prije sli¢i vaznim Zivol
nim stvarima koje stanu u malo rijeci:
volim te, pomozi mi, reci jednu rijeg,
trebam te, ne boj se, efeta, samo vie-

O darovanim se rije¢ima ne brblja. Od njih
se Zivi. Svi poznamo muku sa suvisnim ri-
je¢ima, ali je sve manije onih koji znaju ka-
ko se zivi od skromnih, Zivih rijeéi. | zato je
sve vaznije pronaci tisinu i slusati Rijec.

ruj, nasloni se, talita kum, oprosti, vie-
rujem... Na drugom, pak, mjestu lsus
veli kako ce za svaku bezrazloznu ri-
je¢ trebati poloziti racun. Tek kada sto-
nemo suéelice ovom lsusovu zahtjevu,
uogimo kelike suvisnih i bezrazleznih
rijeéi tece s nosih usana. Ne somo da
otkrilemo one koji nas guie svajim
brbljanjem, nego oftkrijemo i svu svoju
brbljavost koju uglavnom ne pri-
mjecujemo. No, u blizini evandeoske
rijeci slutimo kako ima naéina da se
smiri bujica koja nas cbuhvaca izva-
na i iznutra. Molitva i suja. Sutnja
pred Bozjom rije¢i. Sutnja i slusanje
Rije¢i. Slusonje koje rada rijecju. Do-
volino je da se jednom u molitveno
futnji rodi Zivotna rijeé pa da osjefimo
koliko je djelotvorna, zivoina i ljekovi-
ta. Doéim se rodi, medutim, znamo
kako nije nosa. Darovana nam je. O
darovanim se rije¢ima ne brbljo. Od
njih se Zivi. Svi poznamo muku sa su-
visnim rije¢ima, ali je sve manje onih
koji znaju kako se Zivi od skromnih, 2i-
vih rijeci. | zato je sve vaznije pronadi
tidginu i slusati Rijec. ]
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Abschied: Dank — Riickblick
Antfang: Freude auf das Neue

Liebe Schwestern und Brider im Glauben!

as Christentum ist immer unter-
Dwegs — Christentum ist Bewe-
gung — Der Weg ist das Ziel.
Wenn man sich festsetzt an einem
Ort, wird man saturiert, Dadurch ver-
liert man die Weite des Horizontes.
lesus hat seine Jinger aut Wan-
derschaft geschickt mit dem Aufirag
allen Menschen die frohe Botschaft
zu bringen. So lange wir in Bewe-
gung sind, sind wir lebendig und auf
dem Weg zu Gott,

Augustinus hat geschrieben: ,Du
bist tot an dem Tag an dem Du sagst,
es ist genug! Deswegen mache im-
mer mehr, gehe immer weiter, bleibe
stets auf dem Wege; gehe nie zuriick
und weich nicht vom Wege abl”

Ich hoffe, dass diese Gedanken
Ihnen, die Sie jetzt von einem liebge-
wordenen Ort Abschied nehmen
missen, weiter helfen und Sie in ai-
ner neuen Gemeinde mit viel Freude
und Engagement lhren Dienst antre-
ten kénnen.

Ich nutze diese Gelegenheit allen
Priestern zu danken, dass sie ihre bis-
herige Aufgabe so gut er-
fillt haben und wiinsche
ihnen die Kraft fir die
neuen Aufgaben die neu-
en Orte und die neven
Menschen, denen sie be-
gegnen werden.

Freuen Sie sich auf all
diese neuen Mdaglichkei-
ten, die vor lhnen liegen.

Dasselbe  winsche
ich den Priestern die jetzt
in unsere hiesigen Ge-
meinden kommen und
hier die Arbeit weiterfih-
ren werden.

Dieses Wort von der
Freude auf das MNeuve
machte ich, nicht nur den Priestern,
sondern auch den betroffenen Ge-
meinden zurufen.

Es ist menschlich traurig zu sein,
wenn man Abschied nehmen muB3.

Vergessen Sie nicht, dass in je-
dem Abschied ein neuer Anfang, ei-

Fota: A, Polegubic

——— —’—II' - e — — _— e
In der kroatischen kath. Mission Schwibisch Gmiind ist seit dem 21. September Pfr. Dr.

Viekoslav Saravanja [erster von rechts) never Leiter und Nachfolger von Pfr. Anto
Derek [zweiter von re.). Bei der Amiseinfilhrung war auch Prélat J. Adam (dritter von
re.], aus dem Bistum Rottenburg-Stuttgart, anwesend.

ne neue Chance, neve Moglichkeiten
stecken. Seien Sie offen gegeniber
den neven Menschen, die lhnen Gott
schickt und die lhnen die alten Wor-
te des Glaubens — vielleicht in einer
ganz neven und persanlichen Art und
Weise — vermitteln werden.

Ich nutze diese Gelegenheit allen
Priestern zu danken, dass sie ihre bis-
herige be so gut erfiillt haben
und wiinsche ihnen die Kraft fir die
neven Aufgaben die neuven Orte und
die neuen Menschen, denen sie be-
gegnen
all diese neven Maglichkeiten, die vor
lhnen liegen. Dasselbe wiinsche ich
den Priestern die jetzt in unsere hiesi-
gen Gemeinden kommen und hier die
Arbeit weiterfiihren werden.

werden. Freven Sie sich auf

Ich personlich méchte lhnen allen
versichern, dass ich — sowohl die
Gemeinden als auch die Priester —
bei diesem Neuanfong im Gebet be-
gleiten und lhnen zu jeder Zeit mit
Rat und Tat zur Seite stehen werde.
Dies gilt auch fiir die neven Mitarbei-

ter und Mitarbeiterinnen im kirch-
lichen Dienst.

Allen, die jetzt den Weg in die
Heimat antreten werden, wiinsche
ich ein baldiges Eingewshnen in ih-
ren neuven Wirkungskreis.

Nicht zuletzt aber begleiten mei-
ne guten Winsche auch unsere
JNeuen" fiir eine segensreiche Arbeit
im Weinberg des Herrn.

Bedenken Sie dabei: ,Einzig die
liebe &ffnet uns die Augen, bereitet
unser Herz fiir die schavende Wahr-
nehmung der Welt" oder ,wer mit
dem Herzen sieht, sieht immer gut”.

Vergessen Sie nie lhre Sendung:
Jfahren Sie hingus mit lhrem Boot
aufs weite Meer, um auf sein Wort
hin Menschenfischer zu sein. Und zu-
sammen mit ihnen eine neve Welt,
Gottes Welt, aufzubauen.

Mégen Sie so als Bote der Hoff-
nung Licht bringen in das Dunkel un-
serer Zeit und den Menschen die Gott
suchen den richtigen Weg zeigen.

Der Sie in Liebe auf dem Weg be-
gleitet und als Boten ausschickt in die
Welt, bitten wir gemeinsam: Bleibe
bei uns, Herr, jetzt und an allen To-
gen unseres Lebens,

Mit Pax et bonum lhr
fra Josip Bebi¢, Delegat
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AUSLANDERSEELSORGE

Von: Pfr. Dr. Winfried Kurzschenkel, Referent fiir muttersprachliche Pastoral im Bistum Fulda

Zusammenarbeit der Ortsgemeinden mit

Gemeinden anderer Kultur und Sprache

ch griiBe alle Leserinnen und Leser
dieser gut gemachten Zeitschrift,
welche ich regelméBig erhalte. Seit

1978 bin ich Ansprechpariner fir die

muttersprachlichen Gemeinden im

Bistum Fulda. Im Hauptamt bin ich t&-

tig in der Pastoral von Ordens-

schwestern [Vinzentinerinnen|), vor-
rangig im Bistum Fulda, dartber hin-
aus auch in der Féderation Vinzenti-
nischer Frauengemeinschaften

(Deutschland, Osterreich, Italien,

Frankreich); sie haben alle ihren Ur-

sprung im Mutterhaus StraBburg.

Nicht Milglieder, aber wohl Gaste in

dieser Féderation sind (weil auch sie

letztlich auf StraBburg zuriickgehen)
das Mutterhaus Zagreb sowie die

Provinzen Split, Rijeka, Sarajewo.
Bevor ich die Situation der mut-

tersprachlichen Gemeinden in der Di-

tizese skizziere, mochte ich etwas

mitteilen, was mich seit einiger Zeit
stark beschaftigt. Aus einem bestimm-
ten Anlass musste ich mir Gber die

EDV-Abteilung im Bischoflichen Ge-

neralvikariat ermitteln lassen, wievie-

le nicht-deutsche Kathcliken im Be-
reich unserer Diézese leben.

* Es handelt sich um Katholiken aus
iiber 130 (!} Staaten [aus vielen
Landern freilich nur ganz wenige
Personen) und an die 30 000 Per-
sonen. Diese haben einen aus-
landischen Pass. Es kommen hin-
zu weitere zahlenmébBig schwie-
rig abzuschétzende "Konfingen-
te". Ich nenne

» Katholiken, die ihre Konfession
nicht angegeben haben.

» Eine ganze Reihe, z.B. Rentner
aus Staaten der EU, sind nicht
mehr hier gemeldet, halten sich
aber immer wieder langere Zeit
hier auf.

« Viele aus Osteuropa, z.B. Polen,
Tschechen, Slowaken reisen im-
mer wieder mit einem Touristenvi-
sum ein und nutzen den Aufent
halt, um zu arbeiten; sie tauchen
in den entsprechenden Gemein-
den auf oder suchen Hilfe.

* Zu den muttersprachlichen Ge-
meinden haben auch diejenigen

Zugang, welche die deutsche
Staatsbiirgerschaft angenommen
haben bzw.

* die, wie deutschstammige Aus-
siedler z.B. aus Polen, sich religi-
s in der polnischen Sprache aus-
driicken und der polnischen From-
migkeit verbunden sind.

* Die betrachtliche Anzahl von ille-
gal sich Authaltenden ist selbst-
verstndlich auch nicht erfasst.
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Birgerkriegsfliichtlinge, Veririebene,
Asylbewerber, Aussiedler aus Polen
sowie anderen ehemaligen Ostblok-
kstaaten.

Das ,System” der muttersprachlichen
Seelsorge in unserem Bistum ist im
Vergleich zu anderen (Erz-)Bistimern
klein. Mit Dienstsitz in unserer Diézese
finden sich

* 3 ltalienische Katholische Missio-
nen |4 Gemeinden; alle chne Lei-
tenden Priester],

* 2 Kroatische Katholische Missio-
nen [4—5 Gemeinden),

* 3 Spanische Katholische Missio-
nen,

3 Polnische Kathelische Missio-

nen.

Auch von aullerhalb der Didzese
kommen Seelsorger, um ihre Lands-
leute zu betreven und Gottesdienste
zu halten; dies trifft zu fiir
* Tschechen, Slowaken, Slowenen,

Ungarn [auch aus Rumdnien),

Philippines, Koreaner, Vietname-

sen, Portugiesen, Ungarn, Tami-

len, Albaner.

Die Kroatischen Gemeinden befinden sich in Nord-
hessen (Kassel) sowie im Main-Kinzig-Kreis (Hanau)
mit weiteren Gemeinden in Marburg und Fulda. Die
Missionen bestehen schon 30 Jahre oder lénger. Her-
vorzuheben sind vorbildliche Einsatz zu der Zeit, als
Flichtlinge aus Kroatien und Bosnien-Herzegowina in
Deutschland Zuflucht fanden; die guten Kontakte zu
den Ortsgemeinden in Kassel und Hanau sowie
(besonders iiber Bischofsbesuche) die Kontakte zur

Heimat,

Insgesamt schétze ich die Anzahl
der anderssprachigen Katholiken ouf
40000; dies sind gut 8% der Kathe-
liken.

Um auch dies noch bewusst zu
machen: Die Griinde fiir den Aufent-
halt sind sehr unterschiedlich: gere-
gelte Arbeit, Saisonarbeit, Studium /
Berufsausbildung, Hondelsvertretung,

Die Kroatischen Gemeinden be-
finden sich in MNordhessen (Kassel)
sowie im MainKinzig-Kreis (Hanau)
mit weiteren Gemeinden in Marburg
und Fulda. Die Missionen bestehen
schon 30 Jahre oder langer. Hervor-
zuheben sind
* vorbildliche Einsatz zu der Zeit,

als Flichilinge aus Kroatien und »

e
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oReEleY  Brijcken schlagen

er kroatische Kinstler Ivo Cen-

kovéan hatte am 28. September
zu einer Vernissage ins Besucherzen-
trum auf der Loreley eingeladen. Im
Mittelpunkt der Awsstellung standen
hoch interessante Modelle und Plasti-
ken einer Loreleybriicke, einer Seil
bahn vom Rhein zum Felsen hoch
und einer Skulptur der blonden Sa-
gengestalt. Die Laudatic hielten Biir-
germeister Manfred Zimermann (Bor-
nich), Heinz Heil (St. Goarshausen),
Walter Mallmann [St. Goar) und die
omfierende Miss Loreley Eva Maria
Graw, die auch als erste iber die Lo-
reley-Briicke ging, die am Bogen des
Briickenkopfes den Schriftzug tréigt:
Erst muss die Briicke druch den
Kopf, bevor der Kopf iiber die Briik-
ke gehen kann”. lhr folgten die Bur-
germeister, der Kinstler und nach
Ilhm alle geladenen Gaste und Besu-
cher. Ivo Cenkovéan, in Deutschland
bekannt durch seine Naive Hintfer-
glasmalerei der Hlebiner Schule, die
Motive seiner Heimat Kroatien und
seiner Wahlheimat Deutschland ver-
eint, lebt und arbeitet seit sieben Jah-
ren im Loreley-Haus, direkt unter dem
Felsen der Loreley, in einer Region,

die  kirzlich
von der UNES-
CO als Welk
kulturerbe aner-
kannt wurde.
Von elf unter-
breiteten Brik-
kenkonzepten,
die allen Krite-
rien des Umwelt-
schutzes ent
sprechen soll-
ten, wurden acht von der Unesco-Ko-
mission abgelehnt. Die Bricke won
Ivo steht in Konkurrenz zu den ver
bleibenden drei Briicken.

Die Briicke stellt nur ein Beispiel
des gesamten gestalterischen Kon-
zeples von Ivo dar, der die Verbin-
dung beider Seiten des Rheins zu Lan-
de, zu Wasser und in der Luft kiinst-
lerisch im Modell darstellt. Der Kiinst-
ler will den Besuchern zeigen was
moglich ist und ihnen Denkanstofie
geben. In der Ausstellung wird eine
neue Loreleyskulptur hoch auf dem
Felsen vorgestellt, mit einem Glaspla-
teu zu ihren FiBen, auf dem die Be-
sucher senkrecht nach unten bis in
das Wasser des Rhein blicken k&nn-

fen. Auf der gegeniiberliegenden
Rheinseite, von Maria Ruh aus, dem
Felsen der Dichter und Denker, wo
Brentano, Goethe und Heine Uber die
Loreley sinnierten, soll ein Laserstrahl
ausgesandt werden, der von der lo-
reley emplangen wird. Die Idee zur
kinstelrischen Landschaftsgestaltung
um den Loreley-Felsen fand ihren Ur-
sprung in der Projektierung einer Seil-
bahn, die schon seit Jahren von den
Stadtvatern vorgesehen ist. Die Seil
bahn soll vom Lloreley-Haus, das
unterhalb des Felsens vom Kiinstler
bewohnt wird, hoch zum Loreley-Fel-
sen fihren. Die Ausstellung ist bis
zum 31. Oktober 2003 im Besucher
zenirum der Loreley zu sehen. R.K.

Bosnien-Herzegowina in Deutsch-

land Zuflucht fanden;

* die guten Kontakte zu den Oris-
gemeinden in Kassel und Hanau
sowie

*  [besonders iiber Bischofsbesuche)
die Kontakte zur Heimat.

Im Rahmen der Arbeitskraft, die
ich fir die muttersprachlichen Ge-
meinden zur Verfigung habe, habe
ich den Eindruck gewonnen, dass die
Zusammenarbeit der Ortsgemeinden
mit Gemeinden anderer Kultur und
Sprache (bis auf wenige Ausnahmen)
zufriedenstellend ist. Was in jedem
Fall verbessert werden kénnte, ist das
gegenseitige Wahrnehmen. Ich hoffe,
dass hierzu langerfristig einen Beitrag
leisten kann die Auswertung der kiirz-
lich erschienenen Lleitlinien fir die
Seelsorge an Katholiken anderer Mut-
FE!'SPJ‘G'CJ’TE'.‘ EINE KIRCHE IN VIFLEN
SPRACHEN UND VOLKERN, verab-
schiedet von der Frihjahrsvollver-
sammiung der Deutschen Bischofskon-
ferenz 2003. Im Priesterrat und bei
den Treffen der Auslanderseelsorger
in der Ditzese Fulda werden wir uns
jedenfalls mit diesen Leiflinien ausein-
andersetzen, |

‘ FRANKFURT AM MAIN

lerbund organisiert.

Konzert des kroatischen Pianisten

veliko Vlghovi¢, kreatischer Pianist, hat sich in seinem Solo-Konzert in

Frankfurt, am 27.09. im Bechstein-Centrum-Frankfurt in vollem Glanz
Gezeigt. Der junge Kinstler, der hinter sich schon viele Auftritte Weltweit
hat, spielte dies mal Werke von Brahms, Albeniz und Liszt. Vlahovi¢ de-
monstrierte eine unglaubliche virtuositét, ausergewshnliche Sensibilitar
und Bedachtsamkeit des Kunstwerks. Nach Wunsch des Begeisterten Pu-
blikums beendete der Pianist seinen Auftritt mit noch ein paar [einigen ro-
manitischen) Zugaben. Das Konzert wurde von dem Frankfurter Tonkinst-
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Kako Bibliju pribliziti suvremenom ¢ovieku?

g 3

ik (i
Razgledanie kdlnske katedrale

posadainjenje, aklualizacijo, nape-
menula je. PFitanje koje zene danas
postavljoju v odnosu na Bibliju, iz-
medu ostaloga glasi: koliko je patri-
jarhalno okruzenje u kojemu je nask
ala Biblija utjecalo na opis peolozaja i
uloge Zena u Bibliji. Poznali su rade-
vi u kojima se fraga za Zenama kao
autoricama Biblije. Zajednicko 2enc-
ma koje su se bavile Biblijom jest svi-
jest o vlastitoj vrijednosti, iskustvo da
ih se u Crkvi i drustvu s prizivom na
Bozji autoritet smatra drugotnima i
nastoji drzati u podloZnosti te Zelja
da s prizivom na Bibliju, na BoZji
autoritet, opravdaju vlestito dosto-
janstvo, dotiéno da ospore Bozji auto-
ritet nepravednim drustvenim struktu-
rama, kazala je, izmedu osialog dr.
Anié.

U zakljueku je istaknula kake cilj
toga kratkog prikaza o Zzenama i Bi-
bliji nije bio iscrpni prikaz odnosa
2ena i Biblije, ve¢ samo budenje os-
jefljivosti na moguée iskoristavanje
Biblije te na oivorenost za dalinje
znansivene spoznoje na tem pod-
ruéju kao i zelju da te spoznaje nadu
odjeka i u nasoj druitvenccrkvenoj
praksi. Predavaéica je stavila naglo-
sak na znanstveno rozradunavanje
zena s tumacenjima Biblije koja su
imalo swhu odrzati drugotnost i po-
dredenost zena. Velike zene Biblije
gotovo se redovito uzima kao dokaz
da zene mogu djelovali ako fo Zele i
u patrijarhalnim  strukturama, dakle
koristi ih se kako bi se potkrijepio
stav da nisu pofrebne promjene struk-
tura i odnos prema Zenama, pojasni-
lo je. Suzdrzanost zena u Katolickoj
crkvi u Hrvatskoj do se pozabave
vlastitom vjerskom povijescu, dakle
biblijskom i crkvenam, vidim kao pos-
liedicu straha da ih se zbog toga ne
proglosi feministkinjama $to je

nasoj Crkvi jednako
 muskaragama”, zak-
ljvgila je dr. Anic.
Nakon predavanjo
uslijedio je rad po
skupinama. U popo-
dnevnim satima toga
dana organizrian je
izlet v grad Kéln, u
sklopu kojega su su-
dionici skupa razgle-
dali kélnsku katedra-
lu i grad Kéln.

Senzibilizirati éovjeka za
eticka pitanja

Predavanje pod nazivom ,Bio-
gticko pilanje u svietlu Objave’, u Zet-
vrtak 9. listopada, odr?ao je dr. Tondi
Matulié s Katolickoga bogeslovnog fo-
kulteta Sveutilista u Zogrebu. Tema
bioeticko pitanje u svietlu objave po-
najprije 2eli stavili sam dogadaj Ob-
jove, kao povijesni dogadaj, kao
dogadaj za koga kaze i dogmatska
konstitucija Drugoga vafikanskog kon-
cila ,Dei Verbum” o bozanskoj objavi
da zeli zapravo pokazafi kako Bog
objavljuje svoje naume, rekao je dr.
Matuli¢, dodavii da je s druge strane
suvremena civilizacija koja je v teclos-
kim pa i u nekim crkvenim sluzbenim
dokumentima opisana popriliéne sjet
nim, pesimistickim, negativnim tonovi-
ma. Dvije su femeline stvari te suvre-
mene civilizacije: gubitak smisla Boga
i gubitak osjecaja za grijeh. Sada, po-
lozed¢i od Objave, imame na umu sve
ono s ¢ime se bioetika bavi i sto bic-

Na pastoralnom skupu priredena je i
duhovno-kulturna vecer u sklopu koje
je upriliceno predstavljanje knjige te iz-
vedene glazbene i dramska tocka

IR ¢

PASTORALNI SKUP

efika zapraveo zeli v suvremenom svije-
i, o fo je akiualizirafi i senzibilizirafi
¢ovieka za eficka i moralna pitanja na
podrugju medicinskih znanosfi, zno-
nosti o Zivotu, kazoo je, podsiefivii na
probleme kloniranja, genetickog inzi-
njeringa i ukazavi kolike problema,
dilema i pitanja to pred nas stavlja.
Onda zapravo valja poti od fe ponov-
ne akiualizacije Objave. Uvijek Obja-
va polazi od temeljinog stava, a to je
da se Bog objavio covieku. | to kad
gledamo nade sluzbeno vierovanie, a
ono u prvom &lanku kaze: ,Vierviem v
Boga koji je stvorio sve vidljivo i nevid-
ljive Kako u ovej suvremenoj civiliza-
ciji, koju nazivamo znanstveno tehnié-
kom, i pomale agnostickom i ateisfic-
kom, akiualizirati Boga? Odgovor na
fo pitanje bit ¢e vrlo vazan za podru-
¢je bioetike. Nasfo se mi u posljednioj
instanci pozivamo kada zelimo reguli-
rati neka vazna pitanja, ili neko vazno
podrugje ljudskeg dielovanja, kao o
je primjerice kloniranje? Bit ¢e jako
tesko ukoliko je pritom odsuina ideja
Boga, pogotovo ce bifi jako tesko ako
krééani koji su utemeljeni u samom Bo-
gu i pozivaju se na Boga, koji je stvo-
rio svijet i covieka i sve vidljivo i ne-
vidljive, ukolike i njima ta ideja izmak-
ne iz vidokruga. Jer u zadnjoj instanci,
e li moral mogu¢ bez Boga, jesu li mo-
guée apsolutne vrijednosti, je li mo-
guée postulirati apsolutnu bezuvjetnost
na razini saviesti bez Boga, upitao je
dr. Matuli¢. Nakon predavanja te na
kraju u zavrinoj raspravi rezvila se
plodna diskusijo. Skup je zavriio
svecanim euharistijskim slavliem koje
je predvodio mons. Pulji¢ u zajednisvu
s delegatom Bebicem i dr. Matuli¢em.

Tekst i snimei: Adolf Polegubic
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\ NASE ZAJEDNICE

Personalne promjene u hrvatskim katolickim
zajednicama u Njemackoj

posliednje vrijeme u hrvatskim katolickim zajed- jedne misije u drugu. Onima koji dolaze Zelimo ob-
Unicumg u Njemaékoj doilo je do personalnih ilje Bozjeg blagoslova u novim zajednicama, a oni-
promjena. Neki su dusobriznici dosli iz domovine, ma koji odlaze zahvaljujemo za sve 3o su dosad
neki se vratili u domovinu, a neki su premjedteni iz uéinili.

HKM HANNOVER

Dosadaéni voditel] HKM
Hannover o. Mario Roko Mari-
nov vrac¢a se u domovinu, a na
mjesto voditeljo misije iz do-
movine je doioo o. Nikola
Micé, koji je zapoéeo sluzbu
voditelja misije 19. listopada?

HKM SCHWABISCH GMUND

| u Hrvatskoj katolieko] misi-
i Schwabisch Gmind doslo je
do promjene. Dosadainiji vodi-
telj misije vl¢. Ante Derek vratio
se u domovinu, a na mjesto vo-
ditelia misije iz domovine je
dosac dr. vié. Viekoslav Saro-
vanja, koji je zopodeo sluzbu
voditelja misije ed 21. rujna.

HKM HAMBURG

Umjesto dosadainjeg du-
sobriznika v HKM Hamburg
o. Ante Bobaia, koji se vratic
u domovinu, u misiji je 1. ruj
na prevzec sluzbu o. Mirke
Jagnijic.

. Mirko Jagniic, OP

HKM LUDENSCHEID

U Hrvatskoj katolickoj misi-
ji Lidenscheid od 1. keloveza
ove godine kao pastoralna su-
radnica djeluje Ruza Jelena
Petkovic.

Past. sur. Ruia Jelena Petkovic

HKM GOPPINGEN

Dosadasnji voditelj HKM
Goppingen dr. fra Stiepan Neo-
si¢ preuzeo je sluzbu u domeo-
vini, @ novi je voditelj misije od
1. listopada fra lvan Gavran.

o. lvan Gavran, OFM

HKM WAIBLINGEN

Dosadasnji voditelj HKM
Waiblingen fra Stanke Detur
preuzeo |e novu sluzbu u do-
movini, a na mijesio voditeljo
misiie 1. lislopada je dojao
fra Jure Zebic.

o. Jure Zebi¢, OFM

o. Tomislav Duki¢, OFM

HKM MUNCHEN

Umiesto dosadainjeg voditelja HKM Miin-
chen mr. fra Boze Anci¢a, koji je preuzeo sluz-
bu ekononma za Njemacku Fanjevacke pro-
vincije Presvetoga Otkupitelja, od 1. listopada
novi voditelj je misije fra Tomislov Duki¢, koji
je dofao iz domovine. Takeder u toj misiji um-
jesto dosadasniih dusobriznika fra Pavia Zmi-
re i fra vana Krizanovica, od 1. lisfopada dje-
luje fra Ante Buljan, a fra Luka Livaja od 15.

rujna. Obadvojica su doli iz domovine. 0. Ante Buljan, OFM 0. luka Livaja, OFM
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BN misiji dvostruko slavlje

Voditelj misije fra Ante Bili¢ proslavio 25. obljetnicu
misnistva, a pastoralna suradnica s. Dubravka Zuro 25.
obljetnicu svecanih redovnickih zavjeta

Vcdileli Hr-
vatske ka-
tolicke  misije
Bonn fra Ante
Bilic sveéano
ie proslavio, v
nedjelju 28.ruj-
na, 25. obliet
nicu misniftva. Misno slavlje u tom
je povodu u erkvi sv. Remigiusa u
Bonnu predvodio delegat za hrvat-
sku inozemnu pastvu u Njemackoj
fra Josip Bebi¢ v zajednisivu sa
slavljenikom o. Bilicem. Nakon mis-
nog slavlja fra Ante je sve pozvao
na domijenak.

Svecano je
bilo i u petak 26.
rujna u samosta-
nu redovnika Ve
rbita u 5t. Augus-
tinu kod Siegbur-
ga v kojem re-
dovnice milosr-
dnice Splitske provincije vode do-
macinstvo. Toga je dona s. Dubrav-
ka Zuro, koja pomaze i u raznim
pastoralnim aktivnostima u Hrvatskoj
katoliékoj misiji Bonn, proslavila 25.
oblieticu sve¢anih redovnickih zav-
jefa. Svecano misno slavlje predvo-
dio je takoder delegat o. Bebic. =

BAREUH Tradicionalni susret Hrvata

A etvrt po redu susret Hrvata ka-
tolika iz Bamberga, Bayreutha,
Coburga i Rothenburga zapoteo je
evharistijskim slavljem, u subotu 5.
srpnja, v crkvi Duha Svetoga u Bay-
reuthu. Susret se organizira svake
godine v drugome gradu. Misno
slavije predvodio je o. Rudolf Belko
iz Niirnberga, a u koncelebraciji su
bili vié. Tomislav Antekolovi¢, dr. o
Vinko Kraljevi¢ i 0. Marko Pavletic.
O. Belko je u propovijedi istaknuo

obosiranu spremnost za medusobnu
suradnju i dobre odnose izmedu
Hrvata kafolika i njihovih zajednica
te kako te dobre odnose treba nas-
faviti i v buduénosti. Nakon mise sve
je pozdravio o. Pavletic i pozvao
sve na druzenje u dvoranu pokraj
crkve. Domacini su se pobrinuli za
ruéak, o za ugodno rasploZenje po-
brinula se glazbena skupina iz Ro-
thenburga. Sliedeci susret je dogo-
voren u Rothenburgu. Pave Milié

RUSSELSHEM Hvqiti na medunarodnoj smotri

edunarodna smotra  kulturne
baitine siranaca, odrzana je

u suboty 27. rujna v Risselsheimu,
u kojem je vize od 40 posto skolske
djece iz obitelji stranih sugradana.
U prigednem programu je nas-
tupila i misijska folklorna skupina te
je svojim umjetnickim umijecem, i

strancima i domacinima, predstavi-
la kulturnu bastinu hrvatskog naro-
da. To je bila i predstava miade
hrvatske drzave, hrvatskih jela i vi-
na, te promidzba hrvatskog turizma
koja se sastojala od dijeljenja turi-
stickog i promidzbenog materijala.

Berislav Nikic

PREDAVAMNJA PREDSJEDNIKA
NAPRETKA” U NJEMACKOJ

Aktualna situacija
u BiH i njezine
perspektive

Preds{adnik Hrvatskoga kulturnog
drugtva ,Napredak” prof. dr. Franjo
Topi¢ boravio e od 26.do 29. rujna u
posietu MNjemaékoj. Ovom prigodom
odrzao je niz predavanja o temi ,Ak-
tualna situacija v Bosni i Hercegovini i
njezine perspektive”. Prvo predavanje
upriliceno je u petak 26. rujna u Ko-
blenzu i to na poziv i u organizaciji
Hrvatskoga kulturnog druiva koje dje-
luje u tome njemackom gradu. U foj je
prigedi dr. Topi¢ govorio o sadadnjoj
situaciji v Bosni i Hercegovini i njeznim
perspekiivama, o fokoder i o djelatnos-
tima i planovima HKD ,Napredak’
Prema rijecima organizatora, bilo je to
jedno od najposjecenijih predavanja
dosad edrzanih u Keblenzu. Diskusija,
tijgkom koje su posjetitelji postavijali
pitanja, trajala je vise od 90 minuta.

Druge u nizu predavanja o istoj te-
mi, koje je takoder naidlo na iznimno
zanimanje velikog broja posjetitelja,
upriliceno je v subotu 27. rujna u Sie-
genu. U tom gradu je istoga dana os-
novano i povierenidtvo HKD ,MNapre-
dok”, o za povierenika je izabran o
Zivkovi¢, socijalni radnik, koji ve¢ dugi
niz goding Zivi i radi u Njemackoj. U
nedielju 28.rujna u Hrvatskoj kafolickoj
misiji u Dortmundu sluzeno je euharis-
tijsko slavlje nakon éega je dr. Topi¢
odrzao trede, u tom nizu predavanija,
koje je i ovoga puta bilo iznimno usp-
ielo i posjeceno. Svoj radni posjet Nje-
mackoj dr. Topi€, u pranji tajnika HKD
JNapredak” Krunoslava Miketeka,
zavriio je predavanjem o istoj temi
odrzanom na njemackom jeziku v po-
nedjeliok, 29.rujna na Institulu za
strance Pokrajine Sjeverna Rajna i
Vestfalija u Dortmundu. Podnaslov ove-
ga predavanjo bio je ,Bosna i Herce-
govina — zagonetka i simbol”,

Dr. Topi¢ je takoder odrzao preda-
vanje, u ponedjeliak 29. rujng, na In-
stitutu za strance u Dortmundu o temi
.Bosna i Hercegovina — sadainja si-
tuacija i budude prerspekiive” u orge-
nizaciji toga Institula | Matice Hrvatske
iz Rurskog podrugja. U Dortmundu je
Josip Vrdoljak imenovan povierenikom
HKD ,Napredak”. ]




HKM SINDELFINGEN
Proslavljena Gospa

vecano euharistijsko slavlje u po-

vodu proslave blagdana Gospe
Velikoga hrvatskog krsnog zavieta, u
punoj crkvi Presvetog Trojstva u Sin-
delfingenu, v nedjelju 21. rujne,
predvodio je dr. fra Ante Vuckovié,
profesor na Katolickem bogoslovnom
fakultetu Sveuéilista v Splitu koji je
ujedno odrzao i nadahnutu propovi-
jed, u zajedniivu s domadinom, vo-
diteliem Hrvatske katolicke misije v
Sindelfingenu fra Markem Vukma-
nom, i fra Jurom Hrgovicem, po-
mocnikom ugitelja novaka na Visov-
cu. Slavlje je zapoéelo procesijom, u
tijeku koje su djevojke odjevene v no-
rodne noinje, nosile odliev lika Gos-
pe Velikoga hrvatskog krsnog zavie-

ta. Sve je na potetku pozdravio fra
Marinko, istaknuvii kako je lik Gospe
simbol svih hrvatskih svetista. Patom
ie Zuplignin Goran Gali¢ podsjetio
no povijest lika Gospe Velikoga
hrvatskog krsnog zavjeta. Euharistij-

sko slavlje svojim je pjevanjem uve-
licao misijski zbor pod vodstvom
5. Rozarije Curi¢.

Slavlie je bogatim programom
nastavljeno v popodnevnim satima u
Klosteseehalle u Sindelfingenu.  K.V.

KARSRUFE - Strance integrirati, ne ignorirati

prepunoj crkvi sv. Stiepana u

Karlsruheu u Njemackej, u ned-
jeliv 28. rujna, svecano je proslav-
lien Dan stranih misijo, ¢ime je ofvo-
ren fradicionalni tjiedan stranaca u fo-
me gradu. Sve¢anu misno slavlje
predvodio je dekan Dieter Holder-
bach v koncelebraciji s voditeljima

sedam stranih kotolickih misija, od
Azije, preko Europe, do Afrike.
Dekan je pozdravio prisuine
dugobriznike i njihove zajednice. Sli-
jedili su pozdravi misionara na osam
svijetskih jezika. Veliki broj viernika
iz Hrvatske katolicke Misije Karlsruhe
zapazeno je sudjelovao na misi, ko-

je je predvedio pastoralni suradnik
lvan Bodnjak, koji je ujedno na or-
guljoma pratio misno pjevanje svih
misija. Glazbeni sastav ,Grdelini” i
test mladih na gitarama, izveli su fri
hrvatske skladbe. Pjevalo se, citalo,
molilo i na hrvatskom jeziku. Na kra-
ju mise ofpjevana je pjesma pred
Gospinim kipom na osom jezike.
Hrvati su prevali Mariji zastimici i
odvijetnici Hrvatske. A, Duki¢-Bosnjak

OBERTSHAUSEN

Europski skup Hrvatskoga svjetskog kongresa

odrzan je u subotu 4. listopada u ,Biirgerhaus”,

u Oberishousenu kod Offenbacha na Maijni.
Skup, na kojem je ckupilo 24-ero sudionika iz vise eu-
ropskih drzava, ofvorio je predsjednik HSK za MNje-
macku dr. Slavko Leban. Potom je o buducnosti HSK-
a i hrvatske dijaspore v Europi goverio predsjednik
HSK-a za Europu Vinko Sabljo. Bremenito predavanje
o perspekiivama hrvatskog iseljenisiva odrzoo je dr.
Josip Juréevi¢ so zogrebockog Instituta drusivenih
znanosti ,Ivo Pilar”. lzmedu ostalog je kazao kako joi
u Hrvatskoj jedino zdrave snage iz hrvatskoga iselje-

E uropski skup Hrvatskoga svjetkog kongresa (HSK)

nistva mogu promijeniti stanje nabolje. Upozorio je fo-
koder na problem raziedinjenosti hrvatskogo iselje-
nistva kojega je jedino Katolicka Crkva uspjela drzati
zajedno. Plodnu diskusiju uspjesno je vedio ing. lvico
Kosak, predsjednik AMAC-a (Drustva biviih studenata
i prijatelja hrvatskih sveuéilista v Njemaékoj). O pro-
jektima za europski kontinent pod nazivem ,Europa
zajedno” goverila je dr. Dragica Anderle, glavna faj-
nica HSK u Njemaékoj.

Tijekom skupa nazoéne su pozdravili mons. dr. Ze-
limir Pulji¢, biskup dubrovacki i predsiednik Vije¢o za
hrvatsku inozemnu pastvu Hrvatske biskupske konferen-
cije i Biskupske konfe-
rencije Bosne i Herce-
govine, i fra Josip Be-
bi¢, delegat za hrvat
sku inozemnu pastvu u
MNjemackoj. Skupu je
pribivac i kenzul za
kulturu | gospedarstva
Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u
Frankfurtu Silvijo Kus.

CF.

Snimio: A. Polagubie
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USPJESNI HRVATI U NJEMACKO)J

Zahvala za duhovno i materijalno dobro

obitelj.

zelnik iz Poinga u Njemackoj. Via-

snik je hotela ,Hotel Poinger Hof’,
u tome gradu, udaljenom tridesetak
kilometara o Miinchena, Gruber Str.
40, B5586 Paing; tel. 08121 98 8O;
fax. 08121 98 81 88. U Poingu je to-
koder viasnik 17 i pol fisuca kvadrat-
nih metara zemlje na kojoj gradi ho-
tel, benzinsku crpku i 5.000 kvadrata
uredskih prostorija. Unatoé sadainjo
situaciji, put do uspjeha Ive Sad-

|vo Sadri¢ danas je uspjesan podu-

Za nedavnoga trecega pohoda Republici Hrvatskoj Pape Ivana Pavla Il. us-
pjesni hrvatski poduzemnik Ivo Sadri¢ sa suprugom Ruzom, iz Poinga u Nje-
mackoj, prinio je za vrijeme mise na rijeckoj Delti dva zlatna kaleza v znak
zahvale Bogu za sva duhovna i materijalna dobra kojima je obdario njihovu

pohadala skolu, @ mi sme uz puno
truda i uspjeEnim rodom u Poingu po-
lagano kupovali zemlju, gdje smo
kasnije izgradili hotel. | som grado-
nacelnik Poinga nas je bodrio ukazu-
ju¢i na buduéi razvitak ovoga grada.
Tako smo se odluéili i zapoceli
gradniju hotela sa 150 lezaja, 4 kon-
ferencijske dvorane, velikim restoro-
nom, ligtnom terosom i drugim pro-
te¢im sadrzajima. Na taj nacin na

rica nije nimalo bio lagan.
Roden je 1947 u Ulicama kod
Brekoga, u Bosni i Hercegovini,
kao deveto dijete v obitelji. U
dietinjstivu je Zivio dosia skrom-
no. Roditelji su mu se bavili ug-
lavnom stoéarsivom i poljopriv-
redom. Kao i veliki broj Hrvata,
godine 1969. ofi3ao je na rad u
Njemacku i nastanio se najprije
u Heilbronnu u kojem je radio u
laboratoriju za analizu soli. Na-
kon godinu dana praselio se u
Giessen u kojem je Zivio veliki
broj njegovih sumjestana. Godi-
ne 1970. oZenic se sa supru-
gom Ruzom kojo je takeder
rodena u zupi Ulice. U Giessenu
je radio kao vozaé v medu-
narodnom prometu. Naken dva-
naest godina boravka u Giesse-
nu, preselio se v Poing, u Bo-
varsku, u kojem danas zivi kao
uspjesan poduzetnik. U sklad-
nom broku sa suprugom RuZom
odgojili su dva sina: Nikuy,
rodena 1972., i Marinka rodena
1976. Obadvojica su oZenjeni.

U Bavarskoj kao kod kuce

.\ Bavarskoj, v kojoj smo dosta
toga i postigli, ugodno se osje¢amo.
Na pocetku, kad smo se doselili u Po-
ing, ja sam radio kao privaini prije-
voznik, ali sam se pofeo baviti i
ugostiteljstvom. Supruga se brinula o
djeci, o takoder je pomagala i u svim
drugim poslovima. Djeca su uspjesno

'.h

Supruznike Sadri¢ Papa blogeslivije za predaje
prikaznih dorova

-

jednom mijestu nadim gostima pruza-
mo cjelovitu uslugu. Nakon nekog
vremena v blizini smo kupili jos 17 i
pol tisuca kvadratnih metara zemlje
na kojoj sada gradime joi jedan ho-
tel, benzinsku crpku i 5.000 kvadro-
ta uredskih prostorijo. Sada to izgle-
da normalno i jednostavno, ali do to-
ga je bio dug put pun odricanjo i s
puno rada”, kazao je Ivo Sadri¢ do-
davsi kako u svakem poslu pestoji i
odredeni rizik. ,Uspije se samo onda
ako se previada rizik. Nikada nisam

gledao svoj uspjeh samo kroz materi-
jalnu stranu. Dakako i to je vazno, ali
je jo3 vaznije da je obitelj zdrava, da
djeca napreduju u Zivotu u svakom
pogledu. Oba su nam se sina skolo-
vala u struci da mogu nastaviti dalje
voditi poslove koje smo mi zapoceli.
Takoder je na praksi u hotelu devete-
ro uéenika hotelijerske struke, a u ho-
telu je sada ukupno zaposleno 45
osoba.”

Trnovit put do uspjeha

Kazao je kako su kao obitelj jako
dobro primlieni v njemackom drus-
tvu, posebice u Poingu i u Bavarskoj.
Ve¢ sam 15 godina v Zupnom vi-
jecu zupe sv. Mihaela v Poingu. Dije-
ca su nam tamo bili ministranti, a to-
mo smo svake nedjelie na misi, tako
da smo se potpuno integrirali s Ni-
jemcima, a i oni s nama. Yjera u na-
gem zivotu puno znadi’, kazao je Ivo
Sadri¢ istaknuvi kako se od pocetka
Domovinskog rata njegova obitel]
ukljuéila u pruzanje razne pomodi i
to ponajvise putem Crkve.

Za trecega pohoda Republici
Hrvatskoj Sveloga Oca Ivana Pavla
Il. 2elio je zajedno sa svojom obitelji
zahvaliti Bogu za sva duhovna i me-
terijalna dobra kojima ih je obdario.
U tom je povedu za vrijeme mise na
rijeckoj Delti, 8. lipnjo, za prikaznih
darova lvo sa suprugom RuZom pri-
nio dva zlatna kaleza od kojih je je-
dan bio ukragen dijamantima.

.Zelja nam je, dakle, bila zahva-
liti Bogu ne samo na materijalnim, vec
i na duhovnim dobrima. U svom smo
se Zivotu posebno Zeljeli susresti sa
Svetim Ocem kako bi zahvalili i deni-
ieli svoj dar. Zahvalni smo mu 3te nas
je primio, a posebno smo bili radosni
jer nas je on osobno pricestio i dar-
ovao krunice”, kazao je Ivo Sadri¢
zakljuéivii kako bi svakem mlodom
¢ovieku Zelio reéi da su u Zivolu po-
sebno vazni viera, obitelj i rad te ako
se coviek ravna po fim kriterijima,
uspjeh sigu rno nece izostati.  A.P.




KNJIGA

Spasonosna misao u pjesmi

birka  pjesama |
ZZe[ikc Dakovica |
ved samim naslo-

vom ,Ceznja” najavlju-
je stihove koji iskazuju
iskrene osobne osje-
aje, Zeznju za ljubav-
liu, skladnim brakom i
obiteljskom srecom te
za izgubljneim zavi-
cajem i zagrljojem dro-
ge osobe, prijateljstvom
i meduljudskim razumi-
jevanjem.

Iz pjesoma se moze
naslutiti da je autor kniji-
sevni amater koji se
predstavlja ovom zbir-
kom. On zaista pide o
sebi, mogle bi se redi
Jispovjednim”  stilom.
Pieva o svom Zivolnom
lutanju, o unutarnjim ne-
mirima, kuinjama, sno-
vima i strahovima, o te-
gobnoj osamljenosti,
boli i nemodi, tetkim posljedicama
minulih raih zbivanja v domovini.

U stihovima se ¢uje ,zov u noc”.
To su vapaji i ,rijeéi oéajnika”, koji
se gdjekad osjeca koo ... slabi¢ ito
kroz blato gozi”. Pisanjem stihova is-
povijeda se, skruseno moli i ckajava
«svoje grijehe”. Pjesnik tako preispitu-
je svoj Zivot: ,Tko sam ja i zasto Zi-
vim8" Unatoé teskim razocarenjima,
nije izgubio nadu i vieru.

U nekoliko se pjesama oéituje re-
ligiozni osjecnj, kao u molitvi on
spominje Bozje ime i osluskuje crkve-
no zvono. Poezija je njegovo izbav-
lienje od zla, vradanje na pravi -
voini put, priblizovanje Bogu i bliz-
njima. Napisao je pjesmu o poeziji,
bai pod tim vrlo zahtijevnim naslo-
vom, gdje pise: ,... poezija, to je ne-
mir od Boga dan... blaZena slova na-
dahnuéa” On prozivijava fo 3to pise,
a buduci da je pjesnik — umjemnik ri-
je€l, o sebi pise: ,zovem se Euvar i
branitelj rijeci".

U pjesmi ,Ceznja" znakovita je
prva recenica: ,,Spr::lsonosno misao
mogla bi biti u pjesmi.” Vec¢ po nas-

ZELIKO BAKOVIC |

lovu te pjesme moZemo zakljuciti da
ona nosi obiljeZje cijele zhirke, a na-
vedena recenica (stih) pjesnikova je
misao vodilja.

Pjesnik izriée neodoljivu poirebu
za pjesmom jer su rijeci v pjesmi u
skladnu suglasju, kakvo inace nedos-
taje svakidainjim ljudskim govorima i
razgovorima.

Zeljko je Dakovi¢ zaokuplien
piesnickim pozivom. U pjesmi: ,Kljué
od kuce” sebe naziva ,samozvanim
pjesnikom”, a pjesmu ped nazivom
JPjesnik” zapoginje: ,Da sam pjes-
nik...” | v pjesmi ,Stari moj” nalazi-
mo znacajan stih: ,Ja vise nisam sas-
vim svoj (pisem pjesme).” Toliko je
ponekad zbunjen, osjeca se izgub-
lienim, ostavljenim... Osamlien ,kao
pustinjak”, nesrefan i razogaran jer
nije ispunio svoja zivetna oéekiva-
nja: ... misli da je ,stvoren za nesto
vece'”.

U prosudbi vrijednosti zbirke pje-
sama ,Ceznja” ne moze se primije-
niti strogi estetski kriterij jer je to ama-
terski pjesnicki urodak v kejem ima
dobrih i manje uspjelih stihova. Bilo

Zeliko Pakovi¢: ,Ceinja”, poezija, Biblioteka Hrvatske katolicke misije Traunreul"l
.Osvit”, Knjiga I., Virovitica, 2003., 68 str.

bi dobre naginiti kriticku selekeiju,
odnosno redakiuru stihova. Likovnu
vrijednost uvritenih slika (izrodio
Stiepan Dominkovié, op. ur.) mogla
bi stru¢no procijeniti osoba keja poz-
naje slikarstvo, no laicki se moZe za-
mijefiti da su fi criezi usklodeni s te-
matikom pjesama.

Ovom zbirkom stihova Zeljko Da-
kovi¢ kuca na vrata knjizevnosti. Pjes-
nik, ocajnik i pokajnik nalazi se nao
pragu... Predlozem da mu se vrata ot
vore,a to pak znadi da amateru opros
fimo stanovite slabosti i propuste |[...).

Prof. Ivan Zelenbrz

Zasto,
Gospodine moj?

Idemo ja i On,
Gospodin moj
Mi se znamo
vierujem mu ja.

Zeljeli smo sve lijepo
za grad nas,

sanjali smo snove
voljeli smo go bas.

Zajedno smo gledali
ja i On,

neki nepoznafi ljudi
ruie nas san.

Zasto, Gospodine moj?

Strah u oéima

smrt gospodari,

kolone izbjeglica guta no¢.
nitko vise ne zna kuda poc.

Zaito, Gospodine moj?

Gospodin i ja
znamo odgovor
a znas li ga #,
prijatelju mojé

Molitvom ées spasiti cijeli svijet
Gospodin moj bit ée i tvoj,
vierom ¢e$ graditi novi dom

i bit ¢es sretan, prijatelju moj.
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posliednje vrijeme govori se jo-
U ko puno o integraciji stranih mi-

sijskih zojednica u mjesnu
Crkvu, no konkretno se &ini [prejmalol
Jedan od glavnih rozlego za tokav
razvoj dogadaja jesu nerealna, previ-
soko ocekivanja i s jedne i s druge
strane: tko bi, koliko i koje korake fre-
baoo napraviti, te na koji naging Od-
mah zelimo istaknuti kako u tome po-
gledu ne treba imati nikakvih iluzijg,
jer ne postoje gotovi recepli; u najbe-
liem sluéoju moze biti rijeéi o
strateikim smjernicama so-
drzanim u zajednieki razra-

Pise: Marijan Markoti¢

ili bilo koje druge pripadnosti! U
Crkvi, kao zajednici krétenih, nema i
ne bi smjelo biti stranacal

Uloga stranih misija

Jedna od temeljnih potreba cov-
jeka kao drustvenoga bica jesu soci-
jalni kontakti pomocu kojih dozivljo-
va meduljudsku blizinu, paznju, prih-
vacanje, priznanje. U tudoj zemlji,
daleko od vlastitog socijalnog ok-
ruzja i mreze, iseljenicke institu-

ZIVOT -_'

Jedna Crkva za sve!

previadavanju svakodnevnih potes-
koca, kriza.

Migranti opéenito naginju k tomu
da pocetno grade monokulturalne,
ekskluzivne skupine — svojevrsne do-
movinske otoke u malome, koji im do-
ju osjeéaj pripadnosti, blizine, roz-
umijevanja, prihvacanja i bezbriz-
nosti, U odnosu prema mjesnom pu-
canstvu, od presudnoga znagenja je
olvorenost i komunikativnost tik istih
udruga prema vani. Zadaéa Eelnih
ljudi sastoji se v tomu da ispravno

usmjere i kanaliziraju
ponekada divlie vode”

denim i prihvac¢enim norma-
ma jednokosti, respekta,
ravnopravnosti, uzajamnosti
i participacije.

Utemeljenje prve Crkve
dogodilo se na (blag)dan
Duhova, kada su narodi
razli¢itih kultura i jezika
slugali i rozumijeli BoZju ri-
jec, svatko na svome jezi-

Ako crkveno zajednistvo (jedinstvo u raz-
licitosti) izmedu domacih viernika i vierni-
ka stranaca ne zeli ostati pukom paro-
lom, tada je nuina bliska suradnja na
vise razina. Da bi se to postiglo, potrebni
su napori s obje strane. No, prije nego se
poduzmu konkretni koraci v smjeru
zblizavanja dviju skupina viernika, po-
trebno je senzibilizirati ljude za tu proble-

u korito rijeke, te uspos-
tave most dijaloga i su-
radnje s mjesnom kultu-
rom i njezinim &lanovi-
ma. Ti isti trebaju raditi
na formiranju javnoga
misljenja, promjeni vizija
i izgradniji lojolnih odno-
sa, suzbijanju getoizaci
je, te pridonijeti aktivno-

ku. Polazedi, dakle, od &i-
njenice koko je Katolicka
Crkva po svojoj naravi i
poslanju univerzalna, po-
kusati ¢emo napraviti kri-
ticki osvrt na danainje sto-
nje iseljenickih crkvenih zo-
jednica, fe ponuditi neke
stratetke smjernice za nji-
hoveo uspjesnije ukljugivanje u struktu-
re i pastoralni rad mjesne Crkve.

Ako crkveno zojednidtvo (jedinstvo
u razligitosti] izmedu domacih viernika
i viernika stranaca ne Zeli ostofi pu-
kom parolom, tada je nuzna bliska su-
radnja na vite rozina. Da bi se to
postiglo, potrebni su napori s obje
strane. Mo, prije nego se poduzmu
konkremi koraci u smijeru zblizavanja
dviju skupina vjernika, pofrebno je
senzibilizirati ljude za tu problemati-
ku, raditi na previadavanju predrasu-
da i neutemeljenih strahova, poticati |
promicati  mentalno, religiozno,
medukulturno | meduljudske otvaranje
i istinski duh tolerancije. Pritom temelj-
no nacelo glasi: punopravnim &lanom
Crkve postaje se sakramentom krite-
nja, a ne na temelju etnicke, kulturne

promicati mentaln
turno i meduljudsko otvaranije i
duh tolerancije.

matiku, raditi na previadavanju predra-
suda i neutemeljenih strahova, poticati i
r:': rdigiﬂlntl, I'I‘IEdUkul-

-

ish

cije/udruge igraju vrlo vaznu ulogu v
ocuvanju nacionalnoga, kulturnoga i
vierskoga identiteta pojedine skupi-
ne. U najsirem smislu rijeci, njihova
uloga se sasfoji u: njegovanju medu-
ljudskih kontakata i vkljugivanju ize-
liranih, duievne labilnih/problema-
tignih élanova u novu socijalnu mre-
#v; razvoju socijalnih kompetencija
nuznih za uspjeino ukljugivanje u do-
mace druitvo; jaganju osjedaja svi-
jesti | samoodgovornosti; uspjesnijem
razumijevanju, prihvadanju i orijenti-
ranju u svakodnevnom Zivotu; medu-
kulturnom posredovaniu, dijologu, to-
leranciji; brizi/skrbi za psihofizicko
zdravlje | opcenito za dabrobit ljudi;
prodirenje Zivolnoga prostora, olva-
ranje horizonata; joganju osjecaja o
vlastitoj vrijednosti i samosvijesti;

me sudjelovanju migra-
nata u javnome i crkve-
nome Zivolu.

nski Realne predodzbe

i poteskoce

Za prevliadavanje

postojecih predrasuda,
infolerancije prema etnickim manjing-
ma, [nelkulturnih i religioznih konfli-
kata na svjetsko| pozornici, kao i uvi-
jek do sada u povijesti, biti ¢e po-
trebno veoma puno vremena [nekoli-
ko naragtaja), strplienja i energije!
Tko se, dakle, angazira na polju in-
tegracije, taj mora rac¢unati s dugim,
trnovitim putem, bezbroj zapreka i
obiliem vremenskih nepogoda. No,
jedno je takoder sigurno: drugogo
puta nemal Danagnja uéestala prak-
sa i sustavno ignoriranje problema iz-
gledaju radikalnoe drugadije: ,Ono
§to ne vidim, to niti ne postojil Koga
zanimaiju stranci [i obrnuto: koga zo-
nima njemaéka Crkva?) i njihovi pro-
blemi2” Izravna posliedica fronialno-
ga sukobljavanja mislienja i interesa
jest najvjerojatnije gubitak trece ge-
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neracije koja u vierskome pogle-
du zivi u ,nigijoj zemlji”: otudila
se od matiénih misija, a nikadao
nije ufla niti pripadala mjesnoj
Crhvi.

Jedina sigurnost na putu pre-
ma zojednidivu predstovijo spoz-
naja kako je on dug, trnovit, zah-
tijevan i nezahvalan. On znaéi
sposcbnost sinteze izmedu speci-
fignih pastoralnih petreba vjerni-
ka-migranata i dugoroénih ciljevo
mjesne Crkve. Ako je istina do
sirane misije treba odluénije i sno-
Znije ukljuéivati u zivot i rad mijes-
nih 2upa, tokeder je istina da su
ta nastojanja suofena s niz ob-
jektivnih (i subjektivnih) po-
tetkoca. To se na prvome mijesty
odnosi na nedostatno poznavanije
jezika, nedovolino poznavanje
struktura, procedura, obigaja i
ustroja mjesne Crkve, razligite po-
imanje i odnos prema vjernicima-
laicima angaziranim u pastoral-
nome radu [npr. Pastoralassis-
tent/-innen, Gemeindeleiter/-in-
nen, Leientheclog/-innen), razliéit
nacin ophedenja s ljudima, man-
jak prava glasovanja, a time i
suodluéivanja, suzdrzanost nas-
pram moguce suradnje u Zupnim
tijelima, i take redom.

Lik buducega
dusobriznika-stranca

U noznaéenome kontekstu
mnogi dusobriznici-stranci imaju
strah od gubitka vlastitega identi-
teta i uloge. Rijed je osobite o
neintegriranim dudobriznicima,
koji dijele sudbinu brojnih suno-
rodnjoka... Dobro integrirani
dusabriznici doista nemaju razlo-
go za zabrinutost [da e ostati
bez ,posla”). Uprave danas, vise
nego ikada do sada, traze se po-
livalentni, kozmopolitski dusobriz-
nici, s naglasenim medukultural-
nim kompetencijama; dusobrizni-
ci sposobni i voljni staviti na ras-
polaganje svoje svecenicke uslu-
ge u vise zajednica. Put koji vodi
prema tome cilju jest nedvojbenc
put integracije.

Paradoks, izazov, ali vjedno i
bogatsivo danainje mjesne Crkve
jest da je ona sve vide velika
Crkva u malome. Upravo ta spoz-
naja i svijest — pripadnost istoj
Crkvi, isto spasiteljsko poslanje —
znodi prvi korak prema istinsko-
me zajednitvu. (]

Andeo vedrine

ofima.

Vedrom ¢ovijeku nitko ne moze utjerati strah v
kosti. On je miran u sebi. Nista ga ne moze ob-
oriti. Ako razgovaras s takvim vedrim ¢oviekom,
tvoja se nutrina takoder moze razvedriti; tada na-
jednom vlastiti zivot i svoju okolinu vidi3 drukéijim

ilaritas je za
nekadainje
monahe zno-

gila vedrinu i unu-
fradnju jasnocu, ve-
selie, i svetost, ona
je bila znak za
skladnu duhovnost.

Tke je spoznao
vlastitu istinu, tko je
dozivio svoje visine
i dubine, i tko se
potpunc  osjecao
prihvacen, takav je
zradio hilaritas. Taj
vise ne ide svijetom
namrgodena lica.
Nista ljudske nije mu strano. Zna sve
skriveno, takoder viastite slabosti i sve
liudske stranputice. To je zracenje ke-
je dolazi iznuira, jer je u njemu sve
obasjane zdravim i foplim svietlom
bozanske ljubavi. Njemacka rije¢
Jheiter” znagi u svom kerijenu: josan,
svijetao, vedar, svijetleci. Po vedrom
govieku sjaji svieflo u njegovoj ckali-
ni. On rastjervie oblake, koji potam-
njuju glove ljudi. Vedrina nije samo
svojstvo karaktera s kojim se rada.
Ona nastaje velikim povjerenjem, do
si kao takav bezuvietno prihvacen,
da je konaéno sve dobro. Ona nasta-
je mudruiu kojo promatra vlastity
istinu. Kri¢ani su osviedoceni: samo
tke dopusti svietlu BoZjem dao ude v
sve ponore njegove dude, toj moze
zratiti vedrinom. U njemu vise nema
tame, koju bi morao skrivati, nikakve
dubine koje se treba plasiti. Bezbriz-
no ide svijetom. To nije naivni optimi-
zam, nego stav, koji dolozi od susre-
ta s istinom. Gledajuéi istini u oéi, ne
treba vise mudrovati nad eventualnim
problemima i opasnostima. Nije fiksi-
ran no temu ovoga svijeta, nego sve
gleda v bozanskem svietlu. On vieru-
je da se fo svietlo koje je pobijedilo v
njegovom srcu, probija svijetom. To
je zarazna vedrina. U blizini vedrog

Zovieka nema mijesta zabavljanju
nad propaicu svijeta. Tu se ne prolo-
zi u boli nad stanjem ovega svijeta.
Cn ne potiskuje tamu. Ali sve vidi iz
druge perspekfive, iz perspektive du-
ha, koji gleda kroz tamu, dok se ne
sudari sa svjetlecim temeljem BoZjim.
Sve vidi iz perspektive svoga andela,
koji gleda stvarnost owvoga svijeta
kakva je, koji je dovriova, svojim se
krilima izdize iznad nje i usprkos sve
tezine, sa unutrasnjom vedrinom gle-
da na tu stvarnost. Vedrom éovjeku
nitko ne moze uljerati sirah v kosi.
On je miran u sebi. Nijta go ne mo-
ze oboriti. Ako razgovaras s takvim
vedrim éoviekom, tvoja se nutrina ta-
koder moze razvedriti; tada nojed-
nom vlastiti Zivot i svoju okolinu vidis
drukéijim oéima. Ugedno se osjecas
u blizini vedrog ¢ovieka. Ti znas ko-
ko mogu biti utugeni ljudi koji gledaju
sve kroz tamne naoéaole, koji su fiksi-
rani na negafivno i posvuda ga ofkri-
vaju. Vedar te éoviek razvedrava.
MNajednom se osjec¢ad lagan. Zelim i
susret 5 mnogim andelima vedrine.
Zelim da te andeo vedrine razvedri
iznutra i da budei vedar i josan, da
zracis vedrinom i da cko tebe svijet
bude vedriji i raspelozeniji.

Priredio: Jozo Zupi¢
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NAGRADNA KRIZAUKA

Mjesta odrzavanja pastoralnih skupova

Rjesenje posaljite najkasnije do10.11.2003.
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SOCIUALNA PITANJA

SUMGART. Dvadeset godina grupe za

samopomoc

srijedu, 17 rujna sveano je
U proslavljena 20. cbliemica gru-
pe za samopomad pri Saviele-
validhy za ovisnike o alkoholu ili lijeko-
vima i élanove njihovih obitelji pri
stutigartskom Caritasu. Sliéne skupine
se u domovini zovu Klubovi lijegenih
alkoholicara, a ovdie u Njemackoj
JSelbsthilfegruppen”.
Ma sveéanosti se okupilo vise od
70 uzvanika iz psihosocijalnog, me-
dicinskog i pastoralnog podrugja. O
nastanku, radu, ulozi i velikoj vaz-
nosti te grupe govorili su: v ime Bis-
kupije Rottenburg-Stutigart prelat Jir-
gen Adam, dugogodisnji predsiojnik
uprave Caritasa i zojednica drugih
materinskih jezika koji je (v danainje
vrijgme p-osvudu%nie Elednjei uruéio
¢ek od 1.000 eura: v ime Caritasa
grada Stuttgarta psihologinja Franco-
ise Vogel, voditeljica odjela za po-
mod ovisnicima; u ime grada Stuth
garta psihclog Gari Pavkovi¢, vodi-
telj gradskeg ureda za integraciju |
bivii suradnik savjetovalista; jedan
dugogodiénji élan grupe; socijalna
radnica u mirovini Ljubica Beling, (su-
osnivaéica i dugogodisnja vediteljica
grupe i suradnica savjefovalidta, i mr.

teclogije | obiteljski savietnik Jozo
Besli¢, koji vec vite ad 11 godina ra-
di v savietovalisu (za hrvatski, tali-
janski i njemacki jezik) i brine o gru-
pi za samopomod. On je uz svesrdnu
suradnju aktualnih élanova grupe |
radnih kolega i keolegica iz savjeto-
valista pripremio tu sveéanost i vjed-
no vodio kroz program. Uspjehu ove
proslave uveliko je pridanijelo virtu-
ozno sviranje na glasoviru mlade i
popularne hrvatske pijanistice iz
Stuttigarta Diane Brekalo.

Pogodeni boleicu ovisnosti i éla-
novi njihovih obitelji mogu se sve-
kodnevno obratiti psihosocijalnom
savietovalisiy [Psychosoziale Bero-
tungsstelle), koje se nalazi u svakem
malo vecem gradu u Njemacko| (po-
gledati u tel. imeniku) ili izravno co-
ritasovu savjetovalidtu u Stuttgartu na
adresi: Psychoziale Beratungs und
Behandlungsstelle

Katharinenstr. 2B

70182 Stuttgart

Tel. 0711 248929-10

Fax 0711 248929-11

E-Mail: PSB@Caritas-Stuttgart.de

ili: 1. Beslic@Caritas-Stuttgart.de

Jozo Beili¢

Nastavak sa str. 7

Vaznost pomaganja Hrvatima u inozemstvu

na zalost, s pravom primjeniti na sve
krajeve u kojima Hrvati zive, kake od
Dubrovnika i Dalmatinske zagore pre-
ko Hercegovine, Bosne do Vukovara |
Subofice, toko | od Slavenije preko
Zagorja i like, do Istre i Kvarnera.
Hoce i se zaustaviti ta] val seljenja
kod nas kad danas imamo svoju slo-
bodu i svoju drzavu? Sigurno je kako
je velika odgovornest u rukama onih
kojima je narod povjerio brigu o bu-
ducnosti i sadadnjosti Hrvatske drzo-
ve, o ée reci drzavnici i politiéari. Ali
¢ini mi se kako je odgovornost jednim
dobrim dijelom i u rukama samih
Hrvata, i v domovini i u inozemstvu,
Koliko je svijest osobne odgovornosti
za dobro Crkve i domovine prisuina u
glavama nasih ljudi, kake onih kod
kuée take i onih v inozemshwu, fo ce
skora buduénost pokazati,

Zz: Koja bi bila Vasa poruka za kraj?
Mons. Pulji¢: U vidu prethodnog pita-
nja i odgovora, moja bi kratka poru-
ka glasila: budimo najprije svjesni

okelnosti i brojnih izazova vremena
u kojem zZivimo, posebice u odnosu
na one negativne posljedice sekulari-
zacije i globalizacije koje ti procesi
sa sobom nose. Zatim probudujmo
naie vierske i narodne korijene koji
su duboki i medusobno povezani jo3
tamo od stoljeca sedmog. To nije so-
mo pjesma vecd povjesna datost koja
je dala obrise naiem osobnom, obi-
teliskom i narednom bicu. To je, za-
pravo, nase ime i prezime po kojem
nas prepoznaije i svijet i Europa, Sto-
ga bi trebalo uéiniti sve 3to je u nadoj
moci kako bi u domovini ozivielo
nasa ognjidta i naga svefista fe biti
zahvalni za dar viere, zemlje i naro-
da u kojem smo nikli i jezika kojeg
smao s materinjim mlijekom usisali. Bu-
de li nazoéna takva svijest u glavama
i srcima nadih ljudi, onda ¢e Hrvati
biti zdravoponosni na svoje vierske i
narodne korijene i bili sve manje
podlozni napasti napudtanja svojih
rodnih mjesta i krajeva.

Razgovarao: A. P.

FRANKFURT AM MAIN

Jeli
buduénost
Caritasa

sigurna?

essenska pokrajinska vlo-
Hdu u 2004, izdvaja za

Caritas u Frankfurtu ma-
nje 400.000 eura opravdava-
juéi taj &in Stednjom za buduc-
nost. Takav pothvat je veliki udo-
rac Carifasu jer uskracivanje fog
novéanag iznosa pogada tu so-
cijalnu udrugu u mnegim njezi-
nim podruéjima rada, kao o su
savjetovaliste zo zoduzene, od-
goj, igraonice, o posebno savie-
tovalista za strance.

MNa taj je nacéin takoder ug-
rozena i Caritasova dugogo-
ditnja sluzba za migraciju v
Frankfurtu, kojo djeluje i skrbi
za Hrvate ve¢ 35 godina. Doki-
danje dodatka Pokrajine poviaéi
i dokidanje dodatka Savezne
vlade, tako da se v samoj Cari-
tasovoj sluzbi za migraciju v
Frankfurtu, gdje rade i dvoje
hrvatskih socijalnih radnika, do-
kidaju 3 radna mjesta i smanju-
ju dosadainje usluge.

Nepravedno je i nesclidar-
no da ovo skrocivanje pogada
upravo one socijalne skupine,
koje su ionako zapostavljene.

Kako konstatira dr. Mander-
scheid, direktor Caritasa u Lim-
burgu, Pokrajinska vleda po-
kusovo svoju promasenu politiku
kuénog budzeta kompenzirati
dielomi¢no drastiénim skraciva-
njem, a negdje éak i s potpunim
ukidanjem. Stoga je socijalno-
politicke udruzenje u Frankfurtu,
u kojem se takoder i Caritas —
uz druge socijalne ustanove,
Crkve, sindikate i razne socijal-
no-znanstvene institute, angazi-
ra, pozvalo na veliki prosvied
pod geslom: ,Zajedno za soci-
jalnu provdu” koji je odrzan u
srijedu 15. listopada v Wiesba-
denu. D. B
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Uvrede

Zaustavi policajac autome-
bil sto je ¢udno krivudao
cestom, pa kaZe vozaéu:

— Vi ste pilil

— Nisam! — odvrati vozaé.

— Jeste, jestel O¢i su vam crve-
ne.

— E po sad, ako éemo se vri-
jedat, gospon policajac, va-
ma su klempave uii.

Skot na krovu

Dogovorio se Skot sa svojom
zenom da e se, dok ona bude
spremala ruéak, popeti na krov i
zamijeniti puknuti crijep. No, bu-
dudi da je crijep bio priliéno mo-
kar, poskliznuo se i poteo pada-
ti. Dok je padao, vikne zeni:

— Zeno, kuhgj samo za sebe,
ia ¢u ruéati u bolniei.

Degustacija

Pozvao Stipe prijatelje u svo-
ju konobu da probaju njegove
vino, pa im ga posluzie u plitkim
tanjuricima. Kad su ofidli, pito
ga #ena Mara:

— A zodto im nisi da piti iz
cosa?
— Nisan Senpjost! Da su pili iz

&ada morali bi dignut glavu

pa bi onda vidili priute kako

vise,

Festa
Dogovaraju se stari prijatelji
da se nakon duljeg vremena
nadu kod jednog od njih u klefi,
pa predloze do svatko od njih
donese poneito jela i pi¢a. Swvi
podrzali prijedlog, o Podravac
rede:
— Vi donesite hranu i vino, a ja
¢u dovesti brala pa demo
zapjevali.

Ne da dida

Pita gost u Mate casu vina.

— E ne mnogu fi dati, u boci je
i moje i didove.

— Pa zodto mi ne bi daoo od
svoje polovice.

— Ne mogu jer moja je donja.

— Daj mi slamku pa ¢u povué
odozdo.

— Ne da dida priko svoga.

Iskrivljenje kraljesnice
|skri1.r|]enie kraljeénice uslijed usprav-
nog hoda postoji i kod zdravih ljudi.
Take je grudna kraljednica nedto iz
boZena prema natrag, a vratna i sle-
binska kraljesnica izbotene su prema
naprijed. Uslijed bolesnih promjena
ta fiziolotka svinuéa kraljesnice mogu
se povecali ili smanjiti [kod rahitisa,
prirodenog iséasenja kukova i dr)). Iz-
boéenje prema noprijed dolazi i kod
povreda kraljesaka, oboljenja kraljes-
aka i dr. Naojéesca su iskrivljenja kra-
liggnice postraniéna svinuca koja mo-
gu nastati prirodenc (prekobrojni kra-
liesak, klinasti oblik kraljesaka idr), ali
su edca svinuca steéena fijekom 2i-
vota, koja nastaju uslijed rahitisa, ili

SALE — SAVIETI — RECEPTI

uslijed promije-
na u statici tije-
la [npr. skrace-
nja noge]. Pri-
jelomi i druga
obolienja kra-
lietaka takeo-
der mogu do-
vesti do iskriv-
lienja. Lijecenije iskrivljenja kraljednice
spada u ruke lijeénika ortopeda, traje
obi¢no dulje vremena i trazi mnogo
strplienja od bolesnika i lije¢nika. Sa-
dreni zavoji, lielesne viezbe, ekstenzi-
ja kraljednice i dr. dovode do rezulta-
ta, ukoliko nisu nastale velike promje-
ne oblika kraljesaka. B

astojci:

30 dkg
brazna, 1
zutanjak,
navriak
noza soli,
oko 1/8 |
mlake vo-
de, 1 zligi-
ca uljo, 2
kg kisel-
kastih ja-
buka, 15
dkg krui-
nih  mrvi-
ca, 5 dkg maslaca, 1 Zlicica samlje-
venog cimeta, 15 dkg secera,
15 dkg grozdica, 30 dkg ras-

Savijaéa od jabuka

sve strane da postane tanko koo pa-
pir. Odrezite deblje rubove pa njima
mozete zakrpati rupe u razvuéenom
tijestu. Premazite tijesto rasiopljenim
maslacem i zatim po njemu raspore-
dite mrvice, smjesu s jabukama i nas
jeckane orahe. Zadizuéi stolinjak sa-
vijte tijesto i premazite ga maslacem.
Zagrijte pe¢nicu na 200 stupnjeva.
Stavite savijofu na zamoiceni lim;
mozete je i saviti u obliku potkove.
Pecite je 1 sat na drugoj precki
odozdo. Cim malo zazuti ponovno je
premazite rastoplienim maslacem. So-
vijotu od jabuka pospite fecerom i
posluzite, [

toplienog maslaca, B dkg nas-
jeckanih oraha, 3 Zlice Secero
u prahu. Za lim: maslac. Od 10

RIESEMNJE 1Z PROSLOG BROIJA

komada svaki ima 740 kalorija.

Prosijte bragno na radnu
plohu i zamijesite ga sa zutanj-
kom, solju i onalike vode kelike
je potrebno da tijesto bude sjaj-
no i gipko. Tijesto oblikujte u ku-
glu koju premazite uljem i po-
krijte posudom. Neka se 30 mi-
nuta odmara. Jabuke ogulite,
raiéetvorite, izrezite im tvrdu
sredinu i narezite ih na kriske.
Proprzite mrvice na maslocu do
postanu zlainosmede. Pomije-
iojte jabuke s cimetom, 3ece-
rom i grozdicama, koje ste pri-
je toga oprali toplom vodom.
Popraiite stolinjak brasnom i na
niemu rozvaljajte fijesto sto je
moguce iire, zatim ga oprezno
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" Dusobriznici nogometasi

Na blagdan sv. Terezije od Dije-
teta lsusa, u srijedu 1. listopada, na
stadionu ,Kamen Ingrada” u Velikoj
kod PozZege odigrana je nogometna
utakmica izmedu izabranih wvrsta
hrvatskih dusobriznika iz Njemacke i
i hrvatskih dugobriznika iz Hrvatske.
Utakmica koja je odigrana pod po-
kroviteljstvom pl:\vzeikl:lg biskupa
mons. dr. Antuna Skvoréevica i nosi-
telia organizacije Caritasa Pozeske
biskupije, zavriila je pobjedom iza-
brane wrste hrvatskih duscbriznika iz
Mjemacke &:4, Hrvatske dusobrizni-
ke iz Njemacke predvodio je voditel]
Hrvatske katclicke misije Rottweil
vlé. Luka Luci¢. Utakmica je imala hu-
manitarni  znadéaj —  shvaranje
novéanog fonda za pomeoé u kolo-
vanju djece iz prognanickih i izbje-
glickih obitelji. M.R.

BRUXELLES

Pomagali
hrvatskoj
nogometnoj vrsti

MNa susret hrvatske nogometne vrste s vrstom Bel-
gije, 10. rujna, odigranom u Bruxellesu, iz Sindel-
fingena, Stutigarta te ckolnih gradova i mjesta pa i
onih iz domovine i Ausiralije u Bruxelles je putovalo
vide od 150 hrvatskih navijodo u organizaciji vodi-
telia Hrvatske katolicke misije Sindelfingen fra Ma-
rinka Vukmana. Dobrotvor putovanja bio je Deut-
sche-Touring, iz Stuttgarta, koji je za svakoga oscb-
no pripremio sendvig, kavu i pice. Teksti snimka; B.L.

U subotu &. rujna u crkvi Uznesenja Blazene Djevice
Marije [Deutschorden) u Frankfurtu na Maijni sakrament ze-
nidbe sklopili su Befina Mami¢ i Tino Salvia, Betina je poz-
nata kao vrsna vudiTeh'icc: raznih priredbi kc:-ie organizira
Hrvatska katolicka misija u Frankfurtu, te je uvjedno i €lanica
misijskog Zupnog vijeca i zbora. Misno slavlje sa sakra-
mentom Zenidbe predvodio je fra Anto Batini¢. Mladim su-
pruznicima od srca zelimo sve najbelie u buduéem zivotul
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